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�/�H���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H���G�D�Q�V���O�H�V��
�V�R�F�L�D�E�L�O�L�W�p�V���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V���H�W���D�U�W�L�V�W�L�T�X�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V������

�F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q�V�����K�\�E�U�L�G�D�W�L�R�Q�V���H�W���G�p�W�R�X�U�Q�H�P�H�Q�W�V

Isabelle LE PAPE  
�&�R�Q�V�H�U�Y�D�W�U�L�F�H���G�H�V���E�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H�V�� 

�%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���1�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H

�/�·�L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �D�Y�H�F�� �V�H�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p�V�� �V�·�H�V�W��
progressivement imposé dans les sociabilités littéraires et 
�D�U�W�L�V�W�L�T�X�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���D�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H�����H�W���D���V�X�V�F�L�W�p���G�p�E�D�W�V�����U�H�S�U�L�V�H�V��
et échanges d’idées, inspirant largement les philosophes, les 
�p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���M�X�V�T�X�·�D�X�[���L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�V���D�Y�D�Q�W���T�X�H���O�H�V���S�H�L�Q�W�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V��
du début du XIX e���V�L�q�F�O�H�� �Q�·�H�Q�� �H�I�I�H�F�W�X�H�Q�W�� �O�D�� �U�H�I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q��
�Y�L�V�X�H�O�O�H���� �'�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�V�� �G�·�D�X�W�H�X�U�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�� �F�R�P�P�H�� �6�D�P�X�H�O�� �5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q���� �-�R�Q�D�W�K�D�Q�� �6�Z�L�I�W��
�R�X�� �'�D�Q�L�H�O�� �'�H�I�R�H���� �T�X�L�� �L�Q�D�X�J�X�U�q�U�H�Q�W�� �O�H�� �U�R�P�D�Q�� �W�H�O�� �T�X�·�L�O�� �D�� �S�X��
�V�·�L�P�S�R�V�H�U���F�R�P�P�H���X�Q���Q�R�X�Y�H�D�X���J�H�Q�U�H���G�D�Q�V���O�D���V�S�K�q�U�H���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H��
aux illustrations de ces péripéties et aventures sentimentales, 
on assiste à un renouvellement inédit dans le domaine de 
�O�D�� �F�U�p�D�W�L�R�Q�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �H�W�� �D�U�W�L�V�W�L�T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�·�K�H�[�D�J�R�Q�H���� �3�R�X�U�W�D�Q�W����
�F�H�W�W�H�� �L�Q�Á�X�H�Q�F�H�� �Q�·�D�O�O�D�L�W�� �S�D�V�� �G�H�� �V�R�L�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �S�p�U�L�R�G�H�� �G�H��



Les Réseaux de sociabilité dans la culture des Lumières

������

rivalités incessantes entre la France et l’Angleterre durant 
le XVIII e���V�L�q�F�O�H�����0�D�O�J�U�p���F�H�V���F�R�Q�Á�L�W�V���T�X�L���D�E�R�X�W�L�U�H�Q�W���j���O�D���J�X�H�U�U�H��
de Sept ans, des échanges culturels perdurent, comme le 
�V�R�X�O�L�J�Q�H���$�U�Q�D�X�O�W���6�N�R�U�Q�L�F�N�L�������©���/�D���U�L�Y�D�O�L�W�p���F�U�R�L�V�V�D�Q�W�H���H�Q�W�U�H���O�H�V��
�G�H�X�[���J�U�D�Q�G�H�V���S�X�L�V�V�D�Q�F�H�V���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�H�V���H�W���L�P�S�p�U�L�D�O�H�V���G�X���V�L�q�F�O�H��
suivant a, selon un mécanisme d’insociable sociabilité, favorisé 
�O�H�X�U�V���p�F�K�D�Q�J�H�V���F�X�O�W�X�U�H�O�V���H�W���O�·�L�Q�W�p�U�r�W���P�X�W�X�H�O���G�H�V���G�H�X�[���S�D�\�V�����T�X�L��
culmina avec la guerre de Sept Ans�������ª���1�R�X�V���Y�H�U�U�R�Q�V���T�X�H�O���U�{�O�H��
�O�H�V�� �V�R�F�L�D�E�L�O�L�W�p�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �H�W�� �D�U�W�L�V�W�L�T�X�H�V�� �R�Q�W�� �S�X�� �M�R�X�H�U�� �G�D�Q�V�� �F�H��
�G�p�S�O�R�L�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �T�X�H�� �F�H��
�V�R�L�W���j���W�U�D�Y�H�U�V���O�D���G�L�I�I�X�V�L�R�Q���G�H�V���S�p�U�L�R�G�L�T�X�H�V���H�W���G�H�V���U�R�P�D�Q�V���D�Q�J�O�D�L�V��
mais aussi par leur traduction et leur réception au sein des 
�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V���� �(�Q�À�Q���� �Q�R�X�V�� �Q�R�X�V�� �G�H�P�D�Q�G�H�U�R�Q�V��
�G�D�Q�V���T�X�H�O�O�H���P�H�V�X�U�H���O�H�V���S�U�H�P�L�q�U�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���F�H�V���±�X�Y�U�H�V��
�U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�V�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�� �R�Q�W�� �S�X�� �S�H�U�P�H�W�W�U�H�� �O�D�� �Q�D�L�V�V�D�Q�F�H��
�G�X�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �G�D�Q�V�� �V�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�·�D�E�V�R�U�E�H�U�� �H�W�� �G�H��
�U�H�I�R�U�P�X�O�H�U���G�H�V���S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�V���D�S�S�D�U�X�V���R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H���T�X�H�O�T�X�H�V��
�G�p�F�H�Q�Q�L�H�V���S�O�X�V���W�{�W��

L’essor du roman britannique

Tout au long du XVIII e���V�L�q�F�O�H���� �H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���� �O�H�� �S�D�\�V�D�J�H��
littéraire connaît de profonds changements, avec un lectorat 
�T�X�L���V�H���©���G�L�Y�H�U�V�L�À�H���D�X���S�R�L�Q�W���G�·�L�Q�W�p�J�U�H�U���W�R�X�W�H�V���O�H�V���F�O�D�V�V�H�V���V�R�F�L�D�O�H�V��
�R�X�� �S�U�H�V�T�X�H��2���ª�� �3�D�U�D�O�O�q�O�H�P�H�Q�W���� �O�H�� �P�p�W�L�H�U�� �G�·�p�F�U�L�Y�D�L�Q�� �p�Y�R�O�X�H�� �H�W��
les stratégies éditoriales montent en puissance en offrant un 
pouvoir plus large aux libraires éditeurs :

�>�(�Q�� �����������@�� �O�H�� �3�D�O�D�L�V�� �G�H�� �M�X�V�W�L�F�H�� �D�E�U�L�W�D�L�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �������O�L�E�U�D�L�U�H�V���� �O�H�V��
�E�R�X�W�L�T�X�H�V���j���O�D���P�R�G�H�����/�D���U�X�H���6�D�L�Q�W���-�D�F�T�X�H�V���F�R�P�S�W�D�L�W���������E�R�X�W�L�T�X�H�V��
�G�H�� �O�L�E�U�D�L�U�H�V���� �G�R�Q�W�� �������D�V�V�R�F�L�p�H�V�� �j�� �X�Q�� �D�W�H�O�L�H�U�� �W�\�S�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���� �/�H��

����SKORNICKI�����$�U�Q�D�X�O�W�����������������©���(�Q�J�O�D�Q�G�����(�Q�J�O�D�Q�G�����/�D���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H��
�G�D�Q�V���O�H���S�D�W�U�L�R�W�L�V�P�H���I�U�D�Q�o�D�L�V���D�X�������H���V�L�q�F�O�H���ª����Revue française de science politique, 
�������S�������������������������S������������

2 CERVANTES���� �;�D�Y�L�H�U����DACHEZ���� �+�p�O�q�Q�H���� ������������Le XVIII è siècle anglais, 
�7�R�X�O�R�X�V�H�����3�U�H�V�V�H�V���X�Q�L�Y�H�U�V�L�W�D�L�U�H�V���G�X���0�L�U�D�L�O�����S������������
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�E�D�V�� �G�H�� �O�D�� �U�X�H�� �6�D�L�Q�W�� �-�D�F�T�X�H�V�� �H�W�� �O�H�V�� �U�X�H�V�� �D�Y�R�L�V�L�Q�D�Q�W�H�V�� �D�F�F�X�H�L�O�O�D�L�H�Q�W��
�������L�P�S�U�L�P�H�U�L�H�V���� �/�H�� �T�X�D�L�� �G�H�V�� �$�X�J�X�V�W�L�Q�V�� �T�X�L�� �F�R�P�P�H�Q�o�D�L�W�� �j�� �V�H��
�V�S�p�F�L�D�O�L�V�H�U���G�D�Q�V���O�H���O�L�Y�U�H���G�·�D�Q�W�L�T�X�D�U�L�D�W���R�X���G�H���V�H�F�R�Q�G�H���P�D�L�Q�����D�O�L�J�Q�D�L�W��
�������p�F�K�R�S�S�H�V�� �G�H�� �O�L�E�U�D�L�U�H�V�� �H�W�� �X�Q�� �D�W�H�O�L�H�U�� �G�·�L�P�S�U�L�P�H�U�L�H���� �4�X�H�O�T�X�H�V��
marchands de livres d’heures étaient encore installés à l’ombre de 
�1�R�W�U�H���'�D�P�H���� �H�W���O�H���T�X�D�L���G�H���O�D���7�R�X�U�Q�H�O�O�H���F�R�P�S�W�D�L�W���X�Q�H���G�L�]�D�L�Q�H���G�H��
�E�R�X�T�X�L�Q�L�V�W�H�V����

�/�·�H�V�V�H�Q�W�L�H�O�� �G�H�� �O�D�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �L�P�S�U�L�P�p�H�� �V�H�� �F�R�Q�F�H�Q�W�U�H�� �j��
�3�D�U�L�V���D�Y�H�F���O�D���S�U�R�I�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�L�E�U�D�L�U�H�����T�X�L���V�H���F�K�D�U�J�H���S�D�U�I�R�L�V���G�H��
solliciter les auteurs, de lire et éventuellement de publier les 
�P�D�Q�X�V�F�U�L�W�V�����&�R�P�P�H���O�H���F�R�Q�V�W�D�W�H���0�L�F�K�H�O���0�D�U�L�R�Q�����©���L�O���Q�H���V�D�X�U�D�L�W��
�\���D�Y�R�L�U���G�·�D�X�W�H�X�U�V���V�D�Q�V���V�X�S�S�R�U�W���p�G�L�W�R�U�L�D�O�����&�H�W�W�H���I�R�Q�F�W�L�R�Q�����G�D�Q�V��
�O�D���)�U�D�Q�F�H���G�H���O�·�$�Q�F�L�H�Q���5�p�J�L�P�H���H�V�W���M�R�X�p�H���S�D�U���O�H�V���L�P�S�U�L�P�H�X�U�V��
�O�L�E�U�D�L�U�H�V�����F�R�U�S�R�U�D�W�L�R�Q���V�W�U�L�F�W�H�P�H�Q�W���U�p�J�O�H�P�H�Q�W�p�H�����W�D�Q�W���j���3�D�U�L�V���>�«�@��
�T�X�·�H�Q���S�U�R�Y�L�Q�F�H�����V�H�O�R�Q���G�H�V���U�q�J�O�H�V���p�W�D�E�O�L�H�V���G�H�S�X�L�V���/�R�X�L�V���;�,�9�������ª��
�,�O�� �I�D�X�W�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �T�X�H�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �O�D�� �O�L�E�U�D�L�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �H�V�W��
soumis au régime de la censure préalable exercée par la 
�G�L�U�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���/�L�E�U�D�L�U�L�H�����&�H���V�H�U�Y�L�F�H���G�p�S�H�Q�G���G�X���F�K�D�Q�F�H�O�L�H�U���T�X�L��
�U�H�Q�G���F�R�P�S�W�H���G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���D�X���U�R�L�����'�H�������������j���������������S�O�X�V���G�H���O�D��
�P�R�L�W�L�p���G�H�V���O�L�Y�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���R�Q�W���p�W�p���S�X�E�O�L�p�V���K�R�U�V���G�H���)�U�D�Q�F�H���D�À�Q��
�G�H���V�·�\���V�R�X�V�W�U�D�L�U�H����

�&�·�H�V�W�� �T�X�H�� �O�H�� �S�R�X�Y�R�L�U�� �H�[�H�U�F�H�� �X�Q�� �U�p�H�O�� �H�W�� �S�D�U�I�R�L�V�� �U�X�G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �V�X�U��
�O�·�p�F�U�L�W�����/�·�,�P�S�U�L�P�H�U�L�H�����U�p�R�U�J�D�Q�L�V�p�H���S�O�X�V�L�H�X�U�V���I�R�L�V���G�H�S�X�L�V���O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q��
�G�X���'�p�S�{�W���O�p�J�D�O�����V�R�X�V���/�R�X�L�V���;�,�,�,�����/�R�X�L�V���;�,�9�����H�Q���������������H�Q�������������>�«�@��
�H�V�W���p�W�U�R�L�W�H�P�H�Q�W���V�X�U�Y�H�L�O�O�p�H���H�W���S�D�U���O�H�V���F�H�Q�V�H�X�U�V���H�W���S�D�U���O�D���S�R�O�L�F�H���T�X�L��
�V�H���Y�R�L�W���P�r�P�H�����j���O�D���À�Q���G�X���V�L�q�F�O�H���D�F�F�R�U�G�H�U���S�R�X�Y�R�L�U���G�H���S�H�U�T�X�L�V�L�W�L�R�Q��
�M�X�V�T�X�·�j���9�H�U�V�D�L�O�O�H�V���H�W���S�D�U���O�D���6�R�U�E�R�Q�Q�H�����G�R�Q�W���O�H�V���G�R�F�W�H�X�U�V���F�R�Q�V�L�G�q�U�H�Q�W��
�©���O�H�� �G�U�R�L�W�� �G�·�H�[�D�P�L�Q�H�U�� �O�H�V�� �O�L�Y�U�H�V�� �T�X�L�� �V�H�� �S�X�E�O�L�H�Q�W�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �G�H�V��
�S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�V�� �S�U�p�U�R�J�D�W�L�Y�H�V�� �G�H�� �O�H�X�U�� �&�R�U�S�V���ª�� �H�W�� �H�Q�� ���������� �H�Q�F�R�U�H�� �I�R�Q�W��
condamner au feu l’ouvrage d’Holbach, De l’esprit����

����MARTIN���� �3�K�L�O�L�S�S�H���� �������������©���9�D�U�U�D�\�D�W�L�R�Q�V���ª���� �J�H�Q�V�� �G�X�� �O�L�Y�U�H���� �P�D�U�U�R�Q�Q�H�X�U�V�� �H�W��
bibliothécaires�����9�L�O�O�H�X�U�E�D�Q�Q�H�����3�U�H�V�V�H�V���G�H���O�·�(�Q�V�V�L�E�����S����������������

����MARION,���0�L�F�K�H�O����������������Collections et collectionneurs de livres au XVIII e siècle, 
�3�D�U�L�V�����+�R�Q�R�U�p���&�K�D�P�S�L�R�Q�����S����������

����Ibid.�����S����������
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Introduit en France à une période d’enlisement de la 
production éditoriale du fait de cette censure, le roman anglais 
�Y�D���D�L�Q�V�L���L�Q�R�Q�G�H�U���O�D���V�S�K�q�U�H���G�H�V���O�H�W�W�U�H�V���H�Q���S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W���D�X���S�X�E�O�L�F����
comme aux écrivains, de prendre leurs distances par rapport 
�D�X�[�� �D�X�W�H�X�U�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �G�X�� �V�L�q�F�O�H�� �S�U�p�F�p�G�H�Q�W���� �G�R�Q�W�� �O�·�L�P�L�W�D�W�L�R�Q��
�À�Q�L�V�V�D�L�W�� �S�D�U�� �O�D�V�V�H�U���� �'�q�V�� �O�R�U�V���� �O�H�� �J�R�€�W�� �S�R�X�U�� �O�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H��
anglaise, et pour le roman en particulier, va proposer une 
�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �L�Q�p�G�L�W�H�� �T�X�L�� �D�X�W�R�U�L�V�H�U�D�� �X�Q�H�� �U�H�P�L�V�H�� �H�Q�� �T�X�H�V�W�L�R�Q��
�G�H�V���K�D�E�L�W�X�G�H�V���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�·�D�V�V�L�P�L�O�D�W�L�R�Q���G�·�p�O�p�P�H�Q�W�V���G�H���F�U�p�D�W�L�R�Q��
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �Q�R�X�Y�H�D�X�[���� �0�D�L�V�� �V�·�D�J�L�W���L�O�� �S�R�X�U�� �D�X�W�D�Q�W�� �G�H�� �U�H�Q�R�X�Y�H�O�H�U��
�O�·�L�Q�V�S�L�U�D�W�L�R�Q���R�X�����G�H���P�D�Q�L�q�U�H���S�O�X�V���Y�D�V�W�H�����G�·�H�Q�U�L�F�K�L�U���X�Q�H���L�G�H�Q�W�L�W�p��
�F�U�p�D�W�U�L�F�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �L�Q�p�G�L�W���"�� �&�H�W�� �D�W�W�U�D�L�W��
�S�R�X�U�� �O�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �G�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �Q�·�H�V�W���L�O�� �T�X�·�X�Q�H��
des formes de l’anglomanie alors de mise dans l’hexagone 
�R�X���W�U�D�G�X�L�W���H�O�O�H�����G�H���P�D�Q�L�q�U�H���S�O�X�V���Y�D�V�W�H�����X�Q���U�H�Q�R�X�Y�H�O�O�H�P�H�Q�W���G�H�V��
�Y�D�O�H�X�U�V���H�V�W�K�p�W�L�T�X�H�V���S�O�X�V���S�U�R�I�R�Q�G���"

L’anglomanie en France

�5�D�S�S�H�O�R�Q�V���T�X�·�D�X���G�p�E�X�W���G�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H�����O�H�V���R�X�Y�U�D�J�H�V���S�X�E�O�L�p�V��
�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �P�p�F�R�Q�Q�X�V�� �G�X�� �S�X�E�O�L�F�� �I�U�D�Q�o�D�L�V����
�©���5�D�U�H�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �V�X�U�W�R�X�W�� �O�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�� �T�X�L���� �F�R�P�P�H�� �0�D�O�K�H�U�E�H��
�R�X���F�R�P�P�H���'�H�V�F�D�U�W�H�V�����D�Y�D�L�H�Q�W���S�D�V�V�p���O�H�V���I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V���G�X���F�{�W�p���G�X��
�Q�R�U�G���R�X���G�H���O�·�H�V�W�����2�Q���D�O�O�D�L�W���H�Q���,�W�D�O�L�H���R�X���H�Q���(�V�S�D�J�Q�H�������P�D�L�V���R�Q���Q�H��
se hasardait pas sur la Manche�����ª�����F�R�P�P�H���O�H���U�D�S�S�H�O�O�H���-�R�V�H�S�K��
�7�H�[�W�H�����(�Q���R�X�W�U�H�����O�D���G�L�I�I�X�V�L�R�Q���G�H���O�D���O�D�Q�J�X�H���D�Q�J�O�D�L�V�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H���H�V�W��
�D�X�V�V�L���G�X�H���D�X���F�K�R�L�[���T�X�H���I�R�Q�W���O�H�V���$�Q�J�O�D�L�V���G�H���©���S�X�E�O�L�H�U���G�D�Q�V���O�H�X�U��
�O�D�Q�J�X�H���S�O�X�W�{�W���T�X�·�H�Q���O�D�W�L�Q���F�R�P�P�H���L�O�V���O�·�D�Y�D�L�H�Q�W���I�D�L�W���M�X�V�T�X�H���O�j�����ª����
�/�D���F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H���G�H���O�D���O�D�Q�J�X�H���D�Q�J�O�D�L�V�H���©���F�R�P�P�H�Q�F�H���O�H�Q�W�H�P�H�Q�W��
à se développer parmi les intellectuels français : Voltaire et 

����TEXTE�����-�R�V�H�S�K����������������Jean-Jacques Rousseau et les origines du cosmopolitisme 
littéraire�����*�H�Q�q�Y�H�����6�O�D�W�N�L�Q�H�����S������������

����COINTRE�����$�Q�Q�L�H�����������������©���3�U�R�V�H���Q�D�U�U�D�W�L�Y�H���ª�����L�Q��CHEVREL�����<�Y�H�V����COINTRE, 
�$�Q�Q�L�H�� �	��TRAN-GERVAT,�� �<�H�Q���0�D�w�� ���G�L�U�V���� Histoire des traductions en langue 
française, XVII e et XVIII e siècles. 1610-1815�����/�D�J�U�D�V�V�H�����9�H�U�G�L�H�U�����S��������������
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�3�U�p�Y�R�V�W���� �D�\�D�Q�W�� �W�R�X�V�� �G�H�X�[�� �V�p�M�R�X�U�Q�p�� �j�� �/�R�Q�G�U�H�V�� �D�X�� �G�p�E�X�W�� �G�H�V��
�D�Q�Q�p�H�V���������������O�L�V�H�Q�W���G�p�M�j���O�·�D�Q�J�O�D�L�V�������ª Désormais, l’intérêt pour 
�O�D�� �S�H�Q�V�p�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �Y�D�� �S�U�L�P�H�U�� �V�X�U�� �O�·�D�W�W�U�D�L�W�� �S�R�X�U�� �O�·�,�W�D�O�L�H�� �R�X��
l’Espagne :

�8�Q���F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W���S�R�X�U�W�D�Q�W���V�H���S�U�p�S�D�U�H���H�W���L�O���V�H�U�D���J�U�R�V���G�H���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V��
�S�R�X�U�� �Q�R�W�U�H�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H���� �'�H�V�� �Y�R�\�D�J�H�X�U�V�� �G�H�� �S�O�X�V�� �H�Q�� �S�O�X�V�� �L�O�O�X�V�W�U�H�V��
�D�E�R�U�G�H�Q�W�� �H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���� �Q�R�Q�� �V�D�Q�V�� �S�U�R�À�W ; ils se nomment l’abbé 
�3�U�p�Y�R�V�W�����0�R�Q�W�H�V�T�X�L�H�X���H�W���9�R�O�W�D�L�U�H �����H�Q���������������F�H���G�H�U�Q�L�H�U���Y�D���S�X�E�O�L�H�U��
ses fameuses Lettres philosophiques ou Lettres sur les Anglais����

�1�X�O�� �G�R�X�W�H���� �O�D�� �)�U�D�Q�F�H�� �V�·�L�Q�V�F�U�L�W�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W�� �G�H��
�F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q�� �F�X�O�W�X�U�H�O�O�H�� �S�U�R�S�U�H�� �j�� �O�·�p�S�R�T�X�H�� �G�H�V�� �/�X�P�L�q�U�H�V�� �H�W�� �Q�H��
�S�H�X�W���L�J�Q�R�U�H�U���O�D���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���L�V�V�X�H���G�H���O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�����T�X�L��
�Y�L�W���X�Q�H���H�[�S�D�Q�V�L�R�Q���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�����G�L�S�O�R�P�D�W�L�T�X�H���H�W���V�F�L�H�Q�W�L�À�T�X�H���V�D�Q�V��
�S�U�p�F�p�G�H�Q�W�����©���/�D���*�U�D�Q�G�H���%�U�H�W�D�J�Q�H���G�H�Y�L�Q�W���O�D���G�H�V�W�L�Q�D�W�L�R�Q���I�D�Y�R�U�L�W�H��
�G�H�V���Y�R�\�D�J�H�X�U�V���S�K�L�O�R�V�R�S�K�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���� �F�R�Q�W�U�L�E�X�D�Q�W���D�X���S�U�H�V�W�L�J�H��
de ces Anglais autrefois turbulents et enclins à s’entretuer, 
�W�R�X�M�R�X�U�V�� �H�[�F�H�Q�W�U�L�T�X�H�V�� �j�� �O�·�D�X�Q�H�� �G�H�V�� �F�D�Q�R�Q�V�� �G�X�� �F�O�D�V�V�L�F�L�V�P�H��
français���������ª�� �8�Q�H�� �Y�D�J�X�H�� �G�·�D�Q�J�O�R�P�D�Q�L�H�� �J�D�J�Q�H�� �D�L�Q�V�L�� �W�R�X�W�H��
l’Europe, et notamment la France, investissant le langage, la 
�O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H���H�W���O�H�V���6�D�O�R�Q�V�����'�H���Q�R�P�E�U�H�X�[���Y�R�\�D�J�H�X�U�V���D�Q�J�O�D�L�V�����G�R�Q�W��
�O�H���F�p�O�q�E�U�H���+�R�U�D�F�H���:�D�O�S�R�O�H�����J�U�D�Q�G���D�P�L���G�H���0�P�H���G�X���'�H�I�I�D�Q�G����
sont reçus dans les Salons français :

�9�R�L�O�j�� �G�R�Q�F�� �:�D�O�S�R�O�H�� �L�Q�V�W�D�O�O�p�� �D�X�� �F�±�X�U�� �P�r�P�H�� �G�H�� �O�D�� �V�R�F�L�p�W�p�� �O�D�� �S�O�X�V��
élégante, la plus spirituelle et la plus lettrée �����L�O���V�·�\���p�W�D�E�O�L�W���j���V�R�Q���D�L�V�H��
�H�W���E�L�H�Q�W�{�W���L�O���R�E�W�L�H�Q�W���V�H�V���O�H�W�W�U�H�V���G�H���Q�D�W�X�U�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�����,�O���H�V�W���F�K�R�\�p���S�D�U��
�O�H�V���I�H�P�P�H�V���G�X���J�R�€�W���O�H���S�O�X�V���G�L�I�À�F�L�O�H���>�«�@���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���R�U�L�J�L�Q�D�O�L�W�p�V���G�H��
langages font de lui une recrue précieuse pour leur salon : c’est un 
fruit nouveau d’une saveur sui generis, bien faite pour réveiller ces 
�D�S�S�p�W�L�W�V���E�O�D�V�p�V���M�X�V�T�X�·�j���O�·�H�Q�Q�X�L��������

����Ibid��

����JUSSERAND���� �-�H�D�Q���-�X�O�H�V���� ������������Shakespeare en France sous l’ancien régime, 
�3�D�U�L�V�����$�U�P�D�Q�G���&�R�O�L�Q�����S��������������

������SKORNICKI, op. cit.�����S�������������������������S������������

������WALPOLE�����+�R�U�D�F�H����������������Lettres de Horace Walpole, écrites à ses amis pendant 



Les Réseaux de sociabilité dans la culture des Lumières

������

�-�X�V�T�X�·�j�� �O�·�R�U�p�H�� �G�X��XIX e���V�L�q�F�O�H���� �W�R�X�V�� �O�H�V�� �U�H�J�D�U�G�V�� �V�H�� �S�R�U�W�H�Q�W��
�Y�H�U�V���F�H�W�W�H���v�O�H���G�·�R�•���S�U�R�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���G�H�V���W�D�O�H�Q�W�V���Q�R�X�Y�H�D�X�[�����F�R�P�P�H��
�H�Q���W�p�P�R�L�J�Q�H�Q�W���O�H�V���S�p�U�L�R�G�L�T�X�H�V�����G�R�Q�W���(�G�P�R�Q�G���(�V�W�q�Y�H���U�H�O�H�Y�D�L�W����
�H�Q���������������O�H���G�\�Q�D�P�L�V�P�H���G�D�Q�V���O�D���G�L�I�I�X�V�L�R�Q���G�H���O�·�±�X�Y�U�H���G�H���%�\�U�R�Q��
en France :

�2�X�Y�U�H�]�� �O�H�� �&�R�Q�V�H�U�Y�D�W�H�X�U�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �R�X�� �O�D�� �0�L�Q�H�U�Y�H���� �O�D�� �5�H�Y�X�H��
�H�Q�F�\�F�O�R�S�p�G�L�T�X�H���R�X���O�D���0�X�V�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����O�H�V���$�Q�Q�D�O�H�V���G�H���O�D���O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H��
et des arts ou le Mercure du XIX �H���V�L�q�F�O�H�����O�D���5�H�Y�X�H���G�H�V���'�H�X�[���0�R�Q�G�H�V��
�R�X���O�D���5�H�Y�X�H���G�H���3�D�U�L�V�����Y�R�X�V���Y�H�U�U�H�]���O�D���F�X�U�L�R�V�L�W�p���V�·�p�Y�H�L�O�O�H�U���V�X�U���O�·�±�X�Y�U�H��
�G�H���%�\�U�R�Q���� �H�W���W�R�X�W���D�X�V�V�L�W�{�W���G�H�V���G�L�V�F�X�V�V�L�R�Q�V���S�D�V�V�L�R�Q�Q�p�H�V���V�·�H�Q�J�D�J�H�U��
autour d’elle������

�4�X�·�H�O�O�H�� �V�p�G�X�L�V�H�� �R�X�� �T�X�·�H�O�O�H�� �D�J�D�F�H���� �F�H�W�W�H�� �D�Q�J�O�R�P�D�Q�L�H�� �Y�D��
�L�Q�p�Y�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W���P�D�U�T�X�H�U���O�H���O�H�F�W�R�U�D�W���H�Q���)�U�D�Q�F�H���H�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W��
�O�D���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���p�G�L�W�R�U�L�D�O�H���� �T�X�L���H�V�W���j�� �O�D���U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�H���Q�R�X�Y�H�D�X�[��
�L�Q�J�U�p�G�L�H�Q�W�V�� �S�R�X�U�� �F�R�Q�T�X�p�U�L�U�� �X�Q�� �O�H�F�W�R�U�D�W�� �S�O�X�V�� �Y�D�V�W�H�� �D�Y�H�F�� �G�H�V��
�±�X�Y�U�H�V���D�\�D�Q�W���H�X���X�Q���I�R�U�W���V�X�F�F�q�V���R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H����

�0�R�Q�W�H�V�T�X�L�H�X���� �%�X�I�I�R�Q���� �+�H�O�Y�p�W�L�X�V���� �G�·�+�R�O�E�D�F�K���� �5�D�\�Q�D�O���� �6�X�D�U�G����
�0�L�U�D�E�H�D�X�����O�H�V���1�H�F�N�H�U���²���S�R�X�U���Q�H���F�L�W�H�U���T�X�H���G�H�V���V�R�P�P�L�W�p�V���²���S�D�V�V�H�Q�W��
�D�L�Q�V�L�� �O�D�� �0�D�Q�F�K�H���� �3�O�X�V�L�H�X�U�V�� �U�D�S�S�R�U�W�H�Q�W�� �G�H�� �O�j���E�D�V�� �G�H�V�� �G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�V��
�H�Q�W�K�R�X�V�L�D�V�W�H�V�� �T�X�H�� �O�H�� �S�X�E�O�L�F�� �G�p�Y�R�U�H�� �D�Y�L�G�H�P�H�Q�W���� �/�H�V�� �$�Q�J�O�D�L�V�� �T�X�L��
�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���F�K�H�]���Q�R�X�V���V�R�Q�W���D�G�X�O�p�V�����I�r�W�p�V���M�X�V�T�X�·�j���O�·�p�F�±�X�U�H�P�H�Q�W�����>�«�@��
�7�R�X�W�� �V�·�D�Q�J�O�L�F�L�V�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �1�R�Q�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �R�Q�� �W�U�D�G�X�L�W�� �O�H�V�� �O�L�Y�U�H�V��
des Anglais et on essaie d’apprendre leur langue, mais on adopte 
�G�H�V���W�H�U�P�H�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�����T�X�L���I�H�U�R�Q�W���I�U�p�P�L�U���9�R�O�W�D�L�U�H���T�X�D�Q�G���V�D���À�q�Y�U�H��
d’anglomanie sera tombée : ponche, spleen, beefsteak, club�����H�W�F��������

ses voyages en France�����������������������������W�U�D�G�X�L�W�H�V���H�W���S�U�p�F�p�G�p�H�V���G�·�X�Q�H���L�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q��
�S�D�U���O�H���F�R�P�W�H���G�H���%�D�L�O�O�R�Q�����3�D�U�L�V�����S�����[XVII ��

������ESTÈVE�����(�G�P�R�Q�G����������������Byron et le romantisme français : essai sur la fortune 
�H�W���O�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H���G�H���O�·�±�X�Y�U�H���G�H���%�\�U�R�Q���H�Q���)�U�D�Q�F�H���G�H�������������j���������������3�D�U�L�V�� �S�����Y�L��

������REYNAUD���� �/�R�X�L�V���� ������������Le Romantisme : les origines anglo-germaniques, 
�3�D�U�L�V�����$�U�P�D�Q�G���&�R�O�L�Q�����S����������
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�>�)�L�J�����������@��Le Thé à l’anglaise chez le prince de Conti, Fonds Albert 
�3�R�P�P�H���G�H���0�L�U�L�P�R�Q�G�H�����%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H����

�G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W���0�X�V�L�T�X�H������������������������

�/�H�V���U�p�V�H�D�X�[���G�H���V�R�F�L�D�E�L�O�L�W�p�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���O�H�V���V�D�O�R�Q�V���S�D�U�L�V�L�H�Q�V����
�Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���H�Q���U�H�V�W�H���H�W���V�X�L�Y�H�Q�W���F�H�W�W�H���P�R�G�H���T�X�L���W�R�X�F�K�H���j���W�R�X�V���O�H�V��
�G�R�P�D�L�Q�H�V���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����T�X�H���F�H���V�R�L�W���G�D�Q�V���O�H�V���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V����
�G�D�Q�V���O�H�V���F�R�Q�Y�H�U�V�D�W�L�R�Q�V�����G�D�Q�V���O�H�V���X�V�D�J�H�V�����O�D���P�R�G�H���H�W���M�X�V�T�X�·�D�X�[��
�M�H�X�[���G�H���V�R�F�L�p�W�p�����2�Q���S�U�R�S�R�V�H���G�p�V�R�U�P�D�L�V���G�H���S�U�H�Q�G�U�H���O�H���W�K�p���©���j��
�O�·�D�Q�J�O�D�L�V�H���ª�� �>�)�L�J�����������@���� �G�H�� �M�R�X�H�U�� �D�X��whist ou de porter le frac, 
�S�R�X�U���O�H�V���K�R�P�P�H�V�����F�R�P�P�H���O�H���U�H�O�q�Y�H���&�O�D�X�G�H���1�R�U�G�P�D�Q�Q���G�D�Q�V��
son étude sur l’anglomanie au XVIII e���V�L�q�F�O�H����

�/�H�V�� �F�O�X�E�V�� �j�� �O�·�D�Q�J�O�D�L�V�H�� �V�p�S�D�U�D�Q�W�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V��
�F�R�Q�F�X�U�U�H�Q�F�H�Q�W�� �O�H�V�� �V�D�O�R�Q�V�� �S�D�U�L�V�L�H�Q�V�� �H�W�� �Y�R�Q�W�� �O�H�V�� �V�X�S�S�O�D�Q�W�H�U�� �>�«�@��
�/�·�K�D�E�L�W�D�W�L�R�Q���� �O�D�� �Y�L�H�� �G�H�� �V�R�F�L�p�W�p�� �V�H�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�� �W�\�S�H��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�����2�Q���L�Q�W�U�R�G�X�L�W���G�D�Q�V���O�H�V���V�D�O�R�Q�V���O�H�V���W�K�p�V���j���O�·�D�Q�J�O�D�L�V�H�����W�H�O���O�H��
�F�p�O�q�E�U�H���W�K�p���G�X���3�U�L�Q�F�H���G�H���&�R�Q�W�L���R�•���V�H���I�D�L�W���H�Q�W�H�Q�G�U�H���0�R�]�D�U�W���H�Q�I�D�Q�W����
�/�H�� �M�H�X�� �G�X��whist�� �G�p�W�U�{�Q�H�� �O�·�K�R�P�E�U�H���� �/�H�V�� �F�R�X�U�V�H�V�� �G�H�� �F�K�H�Y�D�X�[�� �H�W���O�H�V��
�M�R�F�N�H�\�V�� �S�D�V�V�H�Q�W�� �O�D�� �0�D�Q�F�K�H���� �O�H�V�� �D�Q�J�O�R���Q�R�U�P�D�Q�G�V�� �U�H�P�R�Q�W�H�Q�W�� �O�H�V��
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�K�D�U�D�V�� �G�H�V�� �)�U�D�Q�o�D�L�V�� �V�R�X�V�� �O�D�� �G�L�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�X�F�� �G�H�� �/�D�X�]�X�Q���%�L�U�R�Q�� �H�W��
�G�X���G�X�F���G�·�2�U�O�p�D�Q�V�����&�H���V�R�Q�W���V�X�U�W�R�X�W���O�H�V���K�R�P�P�H�V���D�Y�H�F���O�D���U�H�G�L�Q�J�R�W�H��
��riding coat�����H�W���O�H��frac �T�X�L���H�P�S�U�X�Q�W�H�Q�W���O�H�V���W�H�Q�X�H�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���H�W���O�H�V��
�F�R�L�I�I�X�U�H�V����Cadogan�������P�D�L�V���O�H�V���W�R�L�O�H�W�W�H�V���I�p�P�L�Q�L�Q�H�V���H�O�O�H�V���P�r�P�H�V���V�·�H�Q��
�L�Q�V�S�L�U�H�Q�W���>�)�L�J�����������@���F�R�P�P�H���O�·�K�D�E�L�O�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V�����2�Q���Y�H�X�W���G�H��
�O�p�J�q�U�H�V�� �Y�R�L�W�X�U�H�V�� �D�Q�J�O�D�L�V�H�V�� �H�W�� �L�O�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �M�X�V�T�X�·�j�� �O�D�� �F�X�L�V�L�Q�H�� �T�X�L�� �Q�H��
s’anglicise������

�>�)�L�J�����������@��Robe à l’anglaise de Pekin vert pomme, la garniture de gaze unie 
�D�Y�H�F���X�Q�H���J�X�L�U�O�D�Q�G�H���G�H���Á�H�X�U�V�����3�D�U�L�V�����%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H����

�G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W���G�H�V���(�V�W�D�P�S�H�V���H�W���G�H���O�D���S�K�R�W�R�J�U�D�S�K�L�H�����&�R�O�O�H�F�W�L�R�Q��
�0�L�F�K�H�O���+�H�Q�Q�L�Q��

������NORDMANN�����&�O�D�X�G�H�����������������©���$�Q�J�O�R�P�D�Q�L�H���H�W���D�Q�J�O�R�S�K�R�E�L�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H���D�X��
XVIII e���V�L�q�F�O�H���ª����Revue du Nord�����������������������������S�������������������������S������������
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�2�Q���O�H���Y�R�L�W���L�F�L�����O�·�D�Q�J�O�R�P�D�Q�L�H���H�V�W���D�X�V�V�L���X�Q���U�H�F�R�X�U�V���H�P�S�O�R�\�p��
�S�D�U�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �G�H�� �O�H�W�W�U�H�V�� �S�R�X�U�� �P�L�H�X�[�� �F�U�L�W�L�T�X�H�U�� �O�H�� �S�R�X�Y�R�L�U��
�H�W�� �U�H�P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �F�D�X�V�H�� �O�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �G�H�� �J�R�€�W���� �(�Q�� �F�H�O�D���� �H�O�O�H�� �H�V�W��
�F�R�Q�V�W�L�W�X�W�L�Y�H�� �G�H�V�� �/�X�P�L�q�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �H�W�� �S�H�U�P�H�W�� �G�H�� �P�L�H�X�[��
�F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�·�L�P�S�D�F�W�� �G�H�� �O�D�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H��
�V�X�U���O�H���O�H�F�W�R�U�D�W���I�U�D�Q�o�D�L�V���H�W���D�X�S�U�q�V���G�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���H�W���S�K�L�O�R�V�R�S�K�H�V����
�(�Q�� �S�U�H�Q�D�Q�W�� �S�R�X�U�� �U�H�S�q�U�H�V�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �H�V�W�K�p�W�L�T�X�H�V���� �H�Q��
�V�·�D�S�S�X�\�D�Q�W�� �V�X�U�� �G�H�V�� �F�U�L�W�q�U�H�V�� �Q�R�X�Y�H�D�X�[�� �H�W�� �H�Q�� �V�H�� �G�p�W�R�X�U�Q�D�Q�W��
du classicisme français, les auteurs et les lecteurs français 
�G�p�F�R�X�Y�U�H�Q�W�� �X�Q�� �Q�R�X�Y�H�O�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H���� �/�H�� �S�X�E�O�L�F�� �O�H�W�W�U�p�� �V�X�L�W�� �O�H�V��
�K�R�P�P�H�V�� �G�H�V�� �/�X�P�L�q�U�H�V���� �I�D�L�V�D�Q�W�� �X�Q�� �W�U�L�R�P�S�K�H�� �j�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V��
�R�X�Y�U�D�J�H�V���S�R�U�W�D�Q�W���V�X�U���O�D���*�U�D�Q�G�H���%�U�H�W�D�J�Q�H�����F�R�P�P�H���O�H�V��Lettres 
philosophiques �G�H���9�R�O�W�D�L�U�H�����P�D�L�V���D�X�V�V�L���F�H�X�[���G�H���O�·�D�E�E�p���5�D�\�Q�D�O�����G�H��
�O�·�D�E�E�p���3�U�p�Y�R�V�W���R�X���G�H���O�·�D�E�E�p���/�H���%�O�D�Q�F ��Lettres d’un François sur les 
Anglois�������(�Q�F�R�X�U�D�J�p�V���S�D�U���F�H�W���D�F�F�X�H�L�O���H�W���O�H�V���S�U�R�À�W�V���F�R�P�P�H�U�F�L�D�X�[��
escomptés, de nombreux imitateurs leur emboîtent le 
�S�D�V���� �&�H�W�W�H�� �G�p�I�H�U�O�D�Q�W�H�� �p�G�L�W�R�U�L�D�O�H�� �H�W�� �M�R�X�U�Q�D�O�L�V�W�L�T�X�H���U�H�G�R�X�E�O�H��
�O�·�H�Q�J�R�X�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �O�D�� �U�p�S�X�E�O�L�T�X�H�� �L�Q�V�X�O�D�L�U�H���� �V�X�U�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �R�Q��
�S�U�R�M�H�W�D�L�W���O�H���U�r�Y�H���G�·�X�Q�H���)�U�D�Q�F�H���U�p�Q�R�Y�p�H��

L’attrait pour les romans anglais dans les sociabilités littéraires

�1�X�O���G�R�X�W�H�����O�D���P�H�Q�W�L�R�Q���©���W�U�D�G�X�L�W���G�H���O�·�D�Q�J�O�D�L�V���ª���I�D�L�W���Y�H�Q�G�U�H����
�&�R�P�P�H�� �O�H�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�� �)�U�D�Q�o�R�L�V�H�� �'�X���6�R�U�E�L�H�U���� �©���O�D�� �)�U�D�Q�F�H��
�F�R�Q�V�R�P�P�H�� �O�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �D�Y�H�F�� �X�Q�� �D�S�S�p�W�L�W��
circonspect, bien convaincue de la suprématie de son goût 
�H�W���G�H���V�D���O�D�Q�J�X�H�����(�O�O�H���D�V�V�L�P�L�O�H�����D�G�D�S�W�H�����P�D�Q�L�S�X�O�H���������ª���(�Q���H�I�I�H�W����
avec la demande accrue de traductions de romans anglais, 
�O�H�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�X�U�L�V�W�H�V���©���V�·�L�Q�G�L�J�Q�H�Q�W���G�·�X�Q�H���L�Q�Y�D�V�L�R�Q�����Y�R�L�U�H���G�·�X�Q�H��
�L�Q�J�p�U�H�Q�F�H���p�W�U�D�Q�J�q�U�H�����H�W���S�D�U���O�j���G�·�X�Q�H���G�p�W�p�U�L�R�U�D�W�L�R�Q���G�X���J�R�€�W���H�W��
�G�H�V���Y�D�O�H�X�U�V���F�O�D�V�V�L�T�X�H�V�����,�O�V���U�H�Q�k�F�O�H�Q�W���j���D�F�F�H�S�W�H�U���X�Q�H���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q��

������DU SORBIER�����)�U�D�Q�o�R�L�V�H�����������������©���+�H�X�U�V���H�W���P�D�O�K�H�X�U�V���G�X���U�R�P�D�Q���D�Q�J�O�D�L�V��
en France au XVIII e���V�L�q�F�O�H���ª�����L�Q��Le Continent européen et le monde anglo-américain 
aux XVII e et XVIII e siècles����Actes du Colloque - Société d’études anglo-américaines des 
17e et 18e siècles,���5�H�L�P�V�����3�8���G�H���5�H�L�P�V�����S������������
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�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���T�X�·�L�O�V���M�X�J�H�Q�W���J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W���L�Q�I�p�U�L�H�X�U�H���H�W���W�H�Q�W�H�Q�W���G�·�H�Q��
décourager la lecture���������ª�� �&�H�W�� �D�W�W�U�D�L�W�� �V�R�X�G�D�L�Q�� �L�P�S�O�L�T�X�H�� �G�H�V��
�U�p�V�H�U�Y�H�V�� �H�W�� �X�Q�� �U�H�J�D�U�G�� �S�D�U�I�R�L�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�� �V�X�U�� �F�H�W�W�H�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q��
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H���T�X�L���V�H���G�L�V�W�L�Q�J�X�H���G�H�V���P�R�G�D�O�L�W�p�V���U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�V��
�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �S�O�X�V�� �F�R�G�p�H�V���� �1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �O�H�� �O�H�F�W�R�U�D�W�� �V�·�H�Q�W�L�F�K�H��
�L�Q�G�p�Q�L�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�H�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �Y�H�Q�X�H�� �G�·�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H�� �j�� �O�D��
fois par curiosité et par souci de confronter leurs lectures 
�F�R�V�P�R�S�R�O�L�W�H�V�����&�R�P�P�H���O�·�H�[�S�O�L�T�X�H���$�Q�Q�L�H���&�R�L�Q�W�U�H����

�&�H�W�W�H���F�X�U�L�R�V�L�W�p���V�·�p�W�H�Q�G���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���j���O�D���S�U�R�V�H���Q�D�U�U�D�W�L�Y�H���J�U�k�F�H����
�H�Q�W�U�H�� �D�X�W�U�H�V���� �j�� �G�H�V�� �$�Q�J�O�D�L�V�� �T�X�L�� �S�U�R�F�X�U�H�Q�W�� �G�H�V�� �O�L�Y�U�H�V�� �j�� �O�H�X�U�V�� �D�P�L�V��
�S�D�U�L�V�L�H�Q�V�� �O�R�U�V�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �V�p�M�R�X�U�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�D�S�L�W�D�O�H���� �/�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �G�H��
�6�W�H�U�Q�H���� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�������������� �V�R�Q�W�� �G�·�D�E�R�U�G�� �O�X�V�� �H�Q��
�D�Q�J�O�D�L�V�������9�R�O�W�D�L�U�H���p�F�U�L�W���j���V�R�Q���D�P�L���O�H���F�R�P�W�H���)�U�D�Q�F�H�V�F�R���$�O�J�D�U�R�W�W�L���T�X�·�L�O��
a lu les deux premiers tomes de Tristram Shandy�����H�Q���M�D�Q�Y�L�H�U��������������
�6�W�H�U�Q�H���D�Q�Q�R�Q�F�H���j���*�D�U�U�L�F�N���T�X�H���O�H���F�R�P�W�H���G�H���%�L�V�V�\���O�H���O�L�V�D�L�W���T�X�D�Q�G���L�O��
�O�X�L�� �D�� �U�H�Q�G�X�� �Y�L�V�L�W�H�� ���I�D�L�W�� �T�X�·�L�O�� �D�� �V�X�I�À�V�D�P�P�H�Q�W�� �P�D�U�T�X�p�� �S�R�X�U�� �T�X�·�L�O�� �\��
fasse allusion dans le Voyage sentimental��������

�'�H���Q�R�P�E�U�H�X�[���O�L�E�U�D�L�U�H�V���S�U�R�À�W�H�Q�W���G�H���F�H�W�W�H���P�R�G�H���S�R�X�U���I�D�L�U�H��
�O�H���F�R�P�P�H�U�F�H���G�H���F�H�V���p�G�L�W�L�R�Q�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���H�W���K�R�O�O�D�Q�G�D�L�V�H�V���G�q�V��
le XVIII e���V�L�q�F�O�H�� �H�W�� �I�R�Q�W�� �F�L�U�F�X�O�H�U�� �O�H�V�� �R�X�Y�U�D�J�H�V�� �Y�H�Q�X�V�� �G�·�R�X�W�U�H��
�0�D�Q�F�K�H���� �G�H�Y�H�Q�X�V�� �j�� �O�D�� �P�R�G�H�� �D�X�S�U�q�V�� �G�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�L�R�Q�Q�H�X�U�V�� �H�W��
�G�H�V�� �F�H�U�F�O�H�V�� �G�H�� �O�H�F�W�H�X�U�V���� �&�·�H�V�W�� �H�Q�� �S�U�R�S�R�V�D�Q�W�� �G�H�V�� �F�D�W�D�O�R�J�X�H�V��
�T�X�·�L�O�V�� �H�Q�Y�R�L�H�Q�W�� �D�X�[�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�W�V�� �S�U�R�I�H�V�V�L�R�Q�Q�H�O�V�� �H�W�� �j�� �X�Q��
�F�H�U�F�O�H�� �G�H�� �F�O�L�H�Q�W�V�� �U�p�J�X�O�L�H�U�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �p�G�L�W�H�X�U�V���O�L�E�U�D�L�U�H�V�� �Y�L�V�H�Q�W�� �j��
�G�L�I�I�X�V�H�U�� �F�H�W�W�H�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �G�·�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H���� �$�L�Q�V�L���� �O�·�p�G�L�W�H�X�U��
�/�D�F�R�P�E�H�����G�X��Mercure de France���S�O�D�F�H���G�D�Q�V���F�K�D�T�X�H���Q�X�P�p�U�R���O�D��
�O�L�V�W�H���G�H�V���Q�R�X�Y�H�D�X�W�p�V���G�H���V�D���E�R�X�W�L�T�X�H���D�X�W�R�X�U���G�H�V���D�Q�Q�p�H�V��������������
�0�D�L�V�� �F�·�H�V�W�� �V�X�U�W�R�X�W�� �O�D�� �À�J�X�U�H�� �G�H�� �&�K�D�U�O�H�V���-�R�V�H�S�K�� �3�D�Q�F�N�R�X�F�N�H����
�T�X�L�� �I�R�Q�G�H�� �X�Q�� �H�P�S�L�U�H�� �p�G�L�W�R�U�L�D�O�� �H�Q�� �V�·�D�O�O�L�D�Q�W�� �D�Y�H�F�� �G�H�V�� �O�L�E�U�D�L�U�H�V��
�H�W�� �G�H�V�� �p�G�L�W�H�X�U�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V���� �T�X�L�� �Y�D�� �Q�H�W�W�H�P�H�Q�W�� �I�D�Y�R�U�L�V�H�U�� �O�D��
�G�L�I�I�X�V�L�R�Q���H�Q���)�U�D�Q�F�H���G�H���U�R�P�D�Q�V���D�Q�J�O�R�S�K�R�Q�H�V�����/�H�V���S�p�U�L�R�G�L�T�X�H�V��
�F�R�Q�W�U�L�E�X�H�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �F�H�W�W�H�� �G�L�I�I�X�V�L�R�Q�� �S�D�U�� �O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�H�V��

������COINTRE, op. cit.�����S��������������

������Ibid��
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abonnements : le Mercure de France�� �F�R�P�S�W�H�� ���������������D�E�R�Q�Q�p�V��
�Y�H�U�V�� ������������ �,�O�� �H�V�W�� �U�D�F�K�H�W�p�� �S�D�U�� �3�D�Q�F�N�R�X�F�N�H�� �H�Q�� ���������� �H�W�� �S�D�U�D�v�W��
�F�K�D�T�X�H���V�H�P�D�L�Q�H���D�Y�H�F�����������������D�E�R�Q�Q�p�V���H�Q��������������La Bibliothèque 
universelle des romans���������������������������H�V�W���X�Q�H���V�p�U�L�H���S�p�U�L�R�G�L�T�X�H���T�X�L��
�G�R�Q�Q�H�� �S�D�U�� �D�E�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �U�p�V�X�P�p�V�� �G�·�±�X�Y�U�H�V�� �H�W�� �F�R�Q�W�U�L�E�X�H��
�p�J�D�O�H�P�H�Q�W���j���O�D���G�p�F�R�X�Y�H�U�W�H���G�H���F�H�V���U�R�P�D�Q�V���D�Q�J�O�R�S�K�R�Q�H�V�����6�L���O�H��
�O�H�F�W�R�U�D�W���F�X�O�W�L�Y�p���S�R�V�V�q�G�H���G�H�V���E�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H�V���S�U�L�Y�p�H�V�����R�Q���D�V�V�L�V�W�H��
�p�J�D�O�H�P�H�Q�W���D�X���V�X�F�F�q�V���G�H�V���F�D�E�L�Q�H�W�V���H�W���G�H�V���V�R�F�L�p�W�p�V���G�H���O�H�F�W�X�U�H����
�D�Y�H�F�� �O�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �V�D�O�R�Q�V���� �G�H�V�� �E�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H�V���� �G�H�V��
�F�D�I�p�V���H�W���G�H�V���F�O�X�E�V���j���O�D���P�R�G�H���D�Q�J�O�D�L�V�H�����W�D�Q�G�L�V���T�X�H���O�H�V���O�H�F�W�H�X�U�V���O�H�V��
�S�O�X�V���P�R�G�H�V�W�H�V���V�H���I�R�X�U�Q�L�V�V�H�Q�W���D�X�S�U�q�V���G�H�V���F�R�O�S�R�U�W�H�X�U�V���R�X���G�H�V��
�O�R�X�H�X�U�V���G�H���O�L�Y�U�H�V�����2�Q���O�H���Y�R�L�W�����F�H�V���Q�R�X�Y�H�D�X�[���O�L�H�X�[���H�W���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V��
modalités de lecture concourent à des échanges autour de ces 
nouveaux romans, principalement dans la capitale :

�3�D�U�L�V�� �H�V�W�� �X�Q�H�� �Y�L�O�O�H�� �D�O�S�K�D�E�p�W�L�V�p�H���� �O�D�� �S�O�X�V�� �D�O�S�K�D�E�p�W�L�V�p�H�� �G�X�� �U�R�\�D�X�P�H��
�G�H�S�X�L�V�� �/�R�X�L�V���;�,�9 ; la société parisienne est cultivée ���� �3�D�U�L�V���� �D�X��
XVIII e���V�L�q�F�O�H���I�D�L�W���À�J�X�U�H�����V�H�O�R�Q���O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�X���P�D�U�T�X�L�V���G�H���&�D�U�D�F�F�L�R�O�L����
�G�H���F�D�S�L�W�D�O�H���G�H���O�·�(�X�U�R�S�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���G�H�V���/�X�P�L�q�U�H�V�����3�D�U�L�V���H�V�W�����G�H�S�X�L�V���O�H��
�;�9e���V�L�q�F�O�H�����O�D���P�p�W�U�R�S�R�O�H���G�X���O�L�Y�U�H���G�H���T�X�D�O�L�W�p������

Dans le même temps, on assiste à la multiplication des petits 
�I�R�U�P�D�W�V�����L�Q�����ƒ�����L�Q���������H�W���P�r�P�H���L�Q���������H�W���L�Q�����������V�X�U���O�H���P�R�G�q�O�H���G�H�V��
elzévirs du XVII e���V�L�q�F�O�H�����S�R�X�U���p�G�L�W�H�U���S�R�q�P�H�V���H�W���S�H�W�L�W�V���U�R�P�D�Q�V����
�&�H�V���©���O�L�Y�U�H�V���G�H���S�R�F�K�H���ª�� �D�Y�D�Q�W���O�D���O�H�W�W�U�H���V�L�J�Q�D�O�H�Q�W���V�X�U�W�R�X�W���X�Q�H��
�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H�V���F�R�P�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V���G�H���O�H�F�W�X�U�H���T�X�L���W�p�P�R�L�J�Q�H�Q�W���G�·�X�Q��
individualisme grandissant, les ouvrages permettant de se 
�S�U�R�P�H�Q�H�U���X�Q���O�L�Y�U�H���j���O�D���P�D�L�Q���R�X���G�·�r�W�U�H���H�P�S�R�U�W�p���O�R�U�V���G�H���Y�R�\�D�J�H�V����
�'�H�V���O�L�E�U�D�L�U�H�V���p�G�L�W�H�X�U�V���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���F�R�O�O�H�F�W�L�R�Q�V��
�G�p�G�L�p�H�V���j���F�H�V���R�X�Y�U�D�J�H�V���H�W���G�H���Q�R�P�E�U�H�X�[���S�p�U�L�R�G�L�T�X�H�V���P�H�W�W�H�Q�W��
�H�Q�� �D�Y�D�Q�W�� �F�H�W�W�H�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �L�Q�Q�R�Y�D�Q�W�H���� �'�H�� �O�D��Bibliothèque 
anglaise���������S�X�E�O�L�p�H���j���$�P�V�W�H�U�G�D�P���G�H�������������j���������������T�X�L���G�L�I�I�X�V�H���O�H�V��

������TRENARD, �/�R�X�L�V���� ������������Les Bibliothèques au XVIII e siècle, Bordeaux, 
�6�R�F�L�p�W�p���G�H�V���E�L�E�O�L�R�S�K�L�O�H�V���G�H���*�X�\�H�Q�Q�H�����S����������

���������� �K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N�����������������E�S�W���N���������������S�� �!�� ���F�R�Q�V�X�O�W�p�� �O�H��
�������M�D�Q�Y�L�H�U������������



Les Réseaux de sociabilité dans la culture des Lumières

������

�V�F�L�H�Q�F�H�V���H�W���O�H�V���D�U�W�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���D�X��Journal littéraire�����S�X�E�O�L�p���j���/�D��
�+�D�\�H���G�H�������������j���������������G�X��Journal encyclopédique20 et de la Gazette 
littéraire de l’Europe���� à la Bibliothèque britannique, recueil rédigé à 
�/�R�Q�G�U�H�V���H�W���S�X�E�O�L�p���j���*�H�Q�q�Y�H���G�H�������������j���������������T�X�L���S�U�R�I�H�V�V�H���T�X�H��
�©���O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�����S�O�X�V���T�X�·�D�X�F�X�Q���D�X�W�U�H���S�D�\�V�����H�V�W���I�H�U�W�L�O�H���H�Q���R�X�Y�U�D�J�H�V��
�U�H�P�D�U�T�X�D�E�O�H�V���S�D�U���O�D���Q�R�X�Y�H�D�X�W�p�����O�D���V�L�Q�J�X�O�D�U�L�W�p���R�X���O�D���K�D�U�G�L�H�V�V�H��
des sentiments22�«���ª�����7�R�X�W���X�Q���H�Q�V�H�P�E�O�H���G�·�D�F�W�H�X�U�V���Y�D�O�R�U�L�V�H���O�D��
�S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H���D�À�Q���G�H���O�D���G�L�I�I�X�V�H�U���H�Q���(�X�U�R�S�H����
et principalement en France, notamment par le biais des 
�W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V�����6�H���F�U�p�H���G�q�V���O�R�U�V���X�Q���H�V�S�D�F�H���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���H�W���H�V�W�K�p�W�L�T�X�H��
�L�Q�p�G�L�W���G�D�Q�V���X�Q���H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���R�•���O�H�V���Y�R�\�D�J�H�V���H�W���O�D���F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q��
�G�H�V�� �L�G�p�H�V�� �V�R�Q�W�� �G�H�� �P�L�V�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �F�X�O�W�X�U�H�� �G�H�� �O�D�� �P�R�E�L�O�L�W�p�� �T�X�L��
�I�D�Y�R�U�L�V�H�� �O�H�V�� �U�H�Q�F�R�Q�W�U�H�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�D�� �V�S�K�q�U�H�� �G�H�V�� �O�H�W�W�U�H�V����
Grâce à ces échanges et transferts culturels en Europe, les 
sociabilités littéraires favorisent le déploiement de l’imaginaire 
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �7�D�Q�G�L�V�� �T�X�·�H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�����O�H�� �V�\�V�W�q�P�H��
�G�H�V���F�O�X�E�V�����p�O�D�E�R�U�p���j���S�D�U�W�L�U���G�H���F�H�O�X�L���G�H�V���F�D�I�p�V���G�D�Q�V���O�H�V�T�X�H�O�V���R�Q��
se réunissait dans des locaux réservés, prend de l’ampleur, 
�D�Y�H�F�� �O�D�� �I�R�Q�G�D�W�L�R�Q���� �H�Q�� ������������ �G�X��Literary Club par le docteur 
�-�R�K�Q�V�R�Q�����S�X�L�V���S�D�U���O�·Athenaeum, �I�R�Q�G�p���H�Q�������������S�D�U���-�R�K�Q���0�X�U�U�D�\��
�������������������������O�·�p�G�L�W�H�X�U���G�H���%�\�U�R�Q�������R�Q���D�V�V�L�V�W�H���j���O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�H��
�F�H�W�W�H�� �F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H�� �G�X�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�������� �'�X�� �F�{�W�p�� �G�X��
�P�R�G�q�O�H���F�X�O�W�X�U�H�O���D�U�L�V�W�R�F�U�D�W�L�T�X�H���H�W���P�R�Q�G�D�L�Q���I�U�D�Q�o�D�L�V���� �O�H�V���J�H�Q�V��
de lettres relaient également à travers l’espace européen 
�F�H�W���H�V�S�U�L�W���G�H�V���/�X�P�L�q�U�H�V���H�Q���O�H���G�L�V�F�X�W�D�Q�W���� �H�Q���V�H���O�·�D�S�S�U�R�S�U�L�D�Q�W����
�H�Q���O�H���F�U�R�L�V�D�Q�W���� �H�Q���O�H���F�R�Q�W�H�V�W�D�Q�W���H�W���H�Q���O�H���U�H�M�H�W�D�Q�W���S�D�U�I�R�L�V���� �8�Q��
�S�U�R�F�H�V�V�X�V���F�R�P�S�O�H�[�H���G�·�D�S�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���F�X�O�W�X�U�H�O�O�H���H�V�W���j���O�·�±�X�Y�U�H����

���������� �K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N�����������������F�E�����������������J���G�D�W�H�� �!�� ���F�R�Q�V�X�O�W�p��
�O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������

�������������K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N�����������������F�E�����������������P���G�D�W�H���!�����F�R�Q�V�X�O�W�p��
�O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������

22 TEXTE, op. cit.�����S����������������

������La Grande encyclopédie���� ������������ �3�D�U�L�V�� �5�H�Q�D�Q���6�F�L�H�Q�F�H���� �/�D�U�R�X�V�V�H���� �Y�R�O���� ��������
�S��������������
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�(�Q���R�X�W�U�H�����j���O�D���%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���G�X���U�R�L�����O�·�D�F�T�X�L�V�L�W�L�R�Q���G�·�R�X�Y�U�D�J�H�V���H�Q��
�O�D�Q�J�X�H�V���p�W�U�D�Q�J�q�U�H�V���V�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H����

��� �O�·�p�W�U�D�Q�J�H�U���� �O�H�V�� �L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�H�X�U�V�� �G�X�� �%�L�E�O�L�R�W�K�p�F�D�L�U�H�� �I�X�U�H�Q�W�� �F�K�R�L�V�L�V��
parmi les ambassadeurs et consuls de France, les missionnaires 
jésuites, les libraires ou encore, plus rarement, ses homologues 
�U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H�V�� �G�H�� �O�D�� �%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H�� �G�·�X�Q�� �P�R�Q�D�U�T�X�H�� �p�W�U�D�Q�J�H�U���� �8�Q��
�U�p�V�H�D�X�� �G�H�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �D�F�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�V�� �G�H��
livres étrangers fut ainsi établi dans toute l’Europe et également 
�G�D�Q�V���O�H�V���S�D�\�V���G�·�R�U�L�H�Q�W�����M�X�V�T�X�·�H�Q���,�Q�G�H���H�W���H�Q���&�K�L�Q�H������

�&�·�H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�·�p�F�K�D�Q�J�H�V�� �F�X�O�W�X�U�H�O�V�� �T�X�H��
�V�·�H�I�I�H�F�W�X�H���� �Q�H�� �O�·�R�X�E�O�L�R�Q�V�� �S�D�V���� �O�H�� �*�U�D�Q�G�� �7�R�X�U���� �F�H�� �Y�R�\�D�J�H�� �G�H��
�I�R�U�P�D�W�L�R�Q���� �G�·�L�Q�L�W�L�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�·�D�J�U�p�P�H�Q�W�� �T�X�L�� �G�R�L�W�� �I�D�L�U�H�� �H�Q�W�U�H�U��
�O�H�V�� �M�H�X�Q�H�V�� �D�U�L�V�W�R�F�U�D�W�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�R�Q�G�H�� �H�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�D�U�U�L�q�U�H����
�©���Y�p�U�L�W�D�E�O�H�V�� �L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�V�� �F�X�O�W�X�U�H�O�V�� �T�X�L�� �D�U�S�H�Q�W�H�Q�W�� �H�Q�� �W�R�X�V��
�V�H�Q�V���O�·�(�X�U�R�S�H���G�H�V���/�X�P�L�q�U�H�V�������ª�����S�R�X�U���U�H�S�U�H�Q�G�U�H���O�D���I�R�U�P�X�O�H���G�H��
�3�L�H�U�U�H���<�Y�H�V���%�H�D�X�U�H�S�D�L�U�H��

Les premières traductions françaises de romans anglais

�/�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�� �F�R�Q�W�L�Q�X�H�� �V�X�U�� �O�D�� �O�D�Q�F�p�H�� �G�·�X�Q��
�V�X�F�F�q�V���D�P�R�U�F�p���D�X���V�L�q�F�O�H���S�U�p�F�p�G�H�Q�W���H�W���U�H�Q�R�X�Y�H�O�p���S�D�U���O�D���P�R�G�H��
�G�X���U�R�P�D�Q���D�Q�J�O�D�L�V�����/�H��best-seller���I�U�D�Q�F�R�S�K�R�Q�H���T�X�·�H�V�W��La Nouvelle 
Héloïse�����������������H�V�W���G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���L�Q�V�S�L�U�p���G�H�V���U�R�P�D�Q�V���p�S�L�V�W�R�O�D�L�U�H�V��
�V�H�Q�W�L�P�H�Q�W�D�X�[�� �G�H�� �6�D�P�X�H�O�� �5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q���� �/�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �V�R�Q�W�� �G�H��
�J�U�D�Q�G�H�V�� �O�H�F�W�U�L�F�H�V�� �H�W�� �F�R�P�P�H�Q�F�H�Q�W�� �H�O�O�H�V���P�r�P�H�V�� �j�� �S�U�H�Q�G�U�H�� �O�D��
�S�O�X�P�H���� �H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �G�·�D�E�R�U�G�� �R�•�� �)�U�D�Q�F�H�V�� �%�X�U�Q�H�\�� �D�Q�Q�R�Q�F�H��
�-�D�Q�H���$�X�V�W�H�Q�����S�X�L�V���H�Q���)�U�D�Q�F�H���0�D�G�D�P�H���G�H���*�U�D�I�À�J�Q�\�����0�D�G�D�P�H��
�5�L�F�F�R�E�R�Q�L�����R�X���0�D�G�D�P�H���G�·�e�S�L�Q�D�\�����3�D�U�D�O�O�q�O�H�P�H�Q�W�����O�D���O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H��
�G�H���Y�R�\�D�J�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H���X�Q���D�X�W�U�H���J�H�Q�U�H���F�R�Q�T�X�p�U�D�Q�W���D�X��XVIII e �V�L�q�F�O�H����
avec la collection des Voyages imaginaires, songes, visions et romans 

������BLÉCHET���� �)�U�D�Q�o�R�L�V�H���� �©���3�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�·�D�F�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�D�� �%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H��
�U�R�\�D�O�H���ª�����L�Q��TRENARD, op. cit.�����S����������

������BEAUREPAIRE�����3�L�H�U�U�H���<�Y�H�V����������������Le mythe de l’Europe française au XVIII e 
siècle : diplomatie, culture et sociabilités au temps des Lumières�����3�D�U�L�V�����$�X�W�U�H�P�H�Q�W����
�S������������
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������

cabalistiques���� �T�X�L�� �S�D�U�D�v�W�� �H�Q�W�U�H�� ���������� �H�W�� ���������� �j�� �$�P�V�W�H�U�G�D�P�� �H�W��
�3�D�U�L�V���H�W���F�R�P�S�U�H�Q�G���W�U�H�Q�W�H���V�L�[���W�R�P�H�V���D�O�O�D�Q�W���G�H��Robinson Crusoe 
de Defoe en passant par Micromegas de Voltaire et Gulliver de 
�6�Z�L�I�W���� �/�H�V�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V�� �G�X�� �O�L�Y�U�H�� �V�·�D�F�F�R�U�G�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �P�D�U�T�X�H�U�� �O�H��
�J�R�€�W�� �S�R�X�U�� �O�H�� �U�R�P�D�Q�� �D�Q�J�O�D�L�V�� �D�S�U�q�V�� �O�D�� �S�H�U�F�p�H�� �G�H�� �5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q��
en France et notamment avec la traduction de Pamela par 
�O�·�D�E�E�p�� �3�U�p�Y�R�V�W�� �H�Q�� ������������ �&�H�O�X�L���F�L�� �W�U�D�G�X�L�U�D��Clarissa�� �H�Q�� ����������
�G�D�Q�V���X�Q�H���Y�H�U�V�L�R�Q���M�X�J�p�H���L�Q�F�R�P�S�O�q�W�H���S�D�U���5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q�����/�H���S�X�E�O�L�F��
�H�V�W�� �L�P�P�p�G�L�D�W�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�T�X�L�V�� �S�D�U�� �F�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �T�X�L�� �G�L�I�I�q�U�H�Q�W��
�G�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V�� �H�W�� �T�X�L�� �V�·�D�W�W�D�F�K�H�Q�W�� �j�� �G�p�S�H�L�Q�G�U�H��
�O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�W�� �O�·�X�Q�L�Y�H�U�V�� �L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �D�Y�H�F�� �X�Q�� �V�R�X�F�L�� �G�H�� �P�R�U�D�O�L�W�p��
�H�W�� �X�Q�� �G�p�V�L�U�� �G�·�L�Q�V�W�U�X�L�U�H�� �W�R�X�W�� �H�Q�� �p�P�R�X�Y�D�Q�W���� �2�Q�� �R�E�V�H�U�Y�H�� �G�H�X�[��
�p�F�R�O�H�V�� �G�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�� �T�X�L�� �G�R�Q�Q�H�Q�W�� �G�H�V�� �Y�L�V�L�R�Q�V�� �G�L�Y�H�U�J�H�Q�W�H�V��
�G�H�� �F�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �V�L�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���� �/�·�X�Q�H�� �G�·�H�O�O�H�V�� �V�H��
�Y�H�X�W���©���O�L�E�p�U�D�O�H���ª���H�W���F�R�Q�V�L�G�q�U�H���T�X�·�L�O���I�D�X�W���D�Y�D�Q�W���W�R�X�W���V�D�W�L�V�I�D�L�U�H���O�H��
goût des lecteurs, le traducteur s’arrogeant les mêmes droits 
�T�X�·�X�Q���p�F�U�L�Y�D�L�Q�����F�R�X�S�D�Q�W�����D�M�R�X�W�D�Q�W�����U�p�p�F�U�L�Y�D�Q�W���P�r�P�H���j���V�R�Q���J�U�p����
�D�E�R�X�W�L�V�V�D�Q�W���j���G�H�V���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V���K�\�E�U�L�G�H�V�����/�D���V�H�F�R�Q�G�H��
�p�F�R�O�H���H�V�W���©���S�X�U�L�V�W�H�������ª���H�W���V�H���P�D�Q�L�I�H�V�W�H���S�O�X�V���W�D�U�G���G�D�Q�V���O�H���V�L�q�F�O�H����
�H�V�W�L�P�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �p�W�U�D�Q�J�q�U�H�V�� �G�R�L�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �W�U�D�G�X�L�W�H�V��
�D�Y�H�F���S�O�X�V���G�H���U�H�V�S�H�F�W�����&�R�P�P�H���O�·�p�F�U�L�Y�H�Q�W���<�Y�H�V���&�K�H�Y�U�H�O�����$�Q�Q�L�H��
�&�R�L�Q�W�U�H���� �H�W�� �<�H�Q���0�D�w�� �7�U�D�Q���*�H�U�Y�D�W���� �©���>�S�@�D�U�P�L�� �O�H�V�� �W�U�D�G�X�F�W�H�X�U�V��
�D�\�D�Q�W���P�H�Q�p���D�X�V�V�L���X�Q�H���F�D�U�U�L�q�U�H���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�����U�D�U�H�V���V�R�Q�W���H�Q�F�R�U�H���F�H�X�[��
�T�X�L���R�Q�W���U�p�X�V�V�L���²���F�R�P�P�H���'�L�G�H�U�R�W�����%�H�U�W�L�Q���G�·�$�Q�W�L�O�O�\���R�X���&�R�Q�V�W�D�Q�W��
�G�·�2�U�Y�L�O�O�H���²���j���Y�L�Y�U�H���W�D�Q�W���T�X�H���E�L�H�Q���T�X�H���P�D�O���G�H���O�H�X�U���S�O�X�P�H�����(�Q��
�F�H���T�X�L���F�R�Q�F�H�U�Q�H���O�D���S�R�V�L�W�L�R�Q���V�R�F�L�D�O�H���G�H���O�H�X�U�V���F�R�Q�I�U�q�U�H�V���P�R�L�Q�V��
�H�Q���Y�X�H�����O�H�V���P�L�Q�F�H�V���p�O�L�W�H�V���D�U�L�V�W�R�F�U�D�W�L�T�X�H�V���H�W���H�F�F�O�p�V�L�D�V�W�L�T�X�H�V���V�R�Q�W��
toujours responsables de plus d’un tiers de la production 
globale���������ª�� �&�H�V�� �W�U�D�G�X�F�W�H�X�U�V���� �T�X�L�� �V�H�� �G�R�Q�Q�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �W�k�F�K�H�� �G�H��
�G�L�I�I�X�V�H�U�� �F�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���� �V�R�Q�W�� �G�R�Q�F�� �G�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V����
�G�H�V���I�H�P�P�H�V���G�X���P�R�Q�G�H���H�W���G�H���Q�R�P�E�U�H�X�[���U�p�I�X�J�L�p�V�����T�X�L�����G�D�Q�V���O�H��
�F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H���O�D���U�p�Y�R�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�e�G�L�W���G�H���1�D�Q�W�H�V�����T�X�L���D���S�U�R�Y�R�T�X�p��
�X�Q�H�� �p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q�� �P�D�V�V�L�Y�H���� �V�H�� �V�R�Q�W�� �U�p�I�X�J�L�p�V�� �D�X�[�� �3�D�\�V���%�D�V���� �H�Q��

������DU SORBIER, op. cit.�����S������������

������CHEVREL, COINTRE���	��TRAN-GERVAT�����G�L�U�V���� op. cit.�����S������������
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�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �H�W�� �H�Q�� �6�X�L�V�V�H���� �R�•�� �V�R�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �S�X�E�O�L�p�H�V�� �F�H�V��
traductions :

Une bonne centaine de traductions au XVIII e���V�L�q�F�O�H���V�R�Q�W���G�X�H�V���j���O�D��
�S�O�X�P�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V���� ��� �S�H�X�� �G�·�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�V�� �S�U�q�V���� �F�H�W�W�H�� �F�L�Q�T�X�D�Q�W�D�L�Q�H��
�G�H�� �G�D�P�H�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �L�V�V�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �S�H�W�L�W�H�� �Q�R�E�O�H�V�V�H���� �/�D�� �S�O�X�V�� �D�F�W�L�Y�H��
�S�D�U�P�L�� �H�O�O�H�V�� �I�X�W�� �0�D�U�L�H���*�H�Q�H�Y�L�q�Y�H�� �7�K�L�U�R�X�[�� �G�·�$�U�F�R�Q�Y�L�O�O�H���� �D�Y�H�F��
�X�Q�H�� �T�X�L�Q�]�D�L�Q�H�� �G�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V���� �&�K�H�]�� �H�O�O�H�� �F�R�P�P�H�� �F�K�H�]�� �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V��
�W�U�D�G�X�F�W�U�L�F�H�V�����R�Q���W�U�R�X�Y�H���X�Q�H���W�H�Q�G�D�Q�F�H���j���O�D���V�S�p�F�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���T�X�D�Q�W���D�X�[��
langues de départ : dans la grande majorité des cas, c’est l’anglais 
�R�X���O�·�D�O�O�H�P�D�Q�G���>�«�@���� �3�D�U�P�L�� �O�H�V���p�G�L�W�L�R�Q�V���R�U�L�J�L�Q�D�O�H�V���� �F�H���V�R�Q�W���V�X�U�W�R�X�W��
�O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �G�H�V�� �U�R�P�D�Q�F�L�q�U�H�V�� �D�Q�J�O�D�L�V�H�V�� �T�X�L�� �J�D�J�Q�H�Q�W�� �O�D�� �I�D�Y�H�X�U�� �G�H�V��
traductrices������

�(�W���F�·�H�V�W���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�P�H�Q�W���j���/�R�Q�G�U�H�V���T�X�H���V�·�R�S�q�U�H���O�D���S�U�H�P�L�q�U�H��
�G�L�V�V�p�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H���D�Q�J�O�D�L�V�H���Y�H�U�V���O�H���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�����8�Q��
�G�H�V���S�O�X�V���F�p�O�q�E�U�H�V���H�V�W���-�X�V�W�X�V���9�D�Q���(�I�I�H�Q�����F�R�Q�Q�X���S�R�X�U���O�D���S�U�H�P�L�q�U�H��
traduction de Robinson Crusoe, �S�D�U�X�H�� �H�Q�� ���������� �H�W�� �W�U�D�G�X�L�W�H�� �H�Q��
������������ �&�H�� �+�R�O�O�D�Q�G�D�L�V�� �W�U�L�O�L�Q�J�X�H�� �H�Q�W�U�H�S�U�L�W�� �F�H�W�W�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�� �H�Q��
�F�R�O�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���D�Y�H�F���7�K�p�P�L�V�H�X�O���G�H���6�D�L�Q�W���+�\�D�F�L�Q�W�K�H�����X�Q���)�U�D�Q�o�D�L�V��
�Y�L�Y�D�Q�W�� �H�Q�� �+�R�O�O�D�Q�G�H�� �H�W�� �U�p�I�X�J�L�p�� �j�� �/�R�Q�G�U�H�V���� �'�D�Q�V�� �V�D�� �S�U�p�I�D�F�H����
�9�D�Q���(�I�I�H�Q���U�H�Y�L�H�Q�W���V�X�U���O�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���T�X�L���O�·�R�Q�W���J�X�L�G�p����

�-�H�� �Q�H�� �P�·�p�W�H�Q�G�U�D�L�� �S�D�V�� �E�H�D�X�F�R�X�S�� �V�X�U�� �O�D�� �7�U�D�G�X�F�W�L�R�Q���� �(�O�O�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V��
�V�F�U�X�S�X�O�H�X�V�H�P�H�Q�W���O�L�W�W�p�U�D�O�H���H�W���O�·�R�Q���D���I�D�L�W���G�H���V�R�Q���P�L�H�X�[���S�R�X�U���\���D�S�O�D�Q�L�U��
�O�H�� �V�W�\�O�H�� �U�D�E�R�W�W�H�X�[�� ��sic���� �T�X�L���� �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�L�J�L�Q�D�O���� �V�H�Q�W�� �X�Q�� �S�H�X�� �W�U�R�S�� �O�H��
�P�D�W�H�O�R�W�� �S�R�X�U�� �V�D�W�L�V�I�D�L�U�H�� �O�D�� �G�p�O�L�F�D�W�H�V�V�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �&�H�S�H�Q�G�D�Q�W���� �R�Q��
�Q�·�D�� �S�D�V�� �Y�R�X�O�X�� �O�H�� �S�R�O�L�U�� �D�V�V�H�]�� �S�R�X�U�� �O�X�L�� �I�D�L�U�H�� �S�H�U�G�U�H�� �V�R�Q�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H��
�H�V�V�H�Q�W�L�H�O�����T�X�L���G�R�L�W���r�W�U�H���K�R�U�V���G�H���O�D���M�X�U�L�G�L�F�W�L�R�Q���G�·�X�Q���W�U�D�G�X�F�W�H�X�U���À�G�q�O�H����
�2�Q���D���H�X���V�R�L�Q���G�·�D�E�U�p�J�H�U���O�H�V���U�p�S�p�W�L�W�L�R�Q�V���G�H�V���P�r�P�H�V���S�H�Q�V�p�H�V�����R�X���G�H��
les déguiser par le changement des termes������

������NIES, Fritz, TRAN-GERVAT���� �<�H�Q���0�D�w���� �©���7�U�D�G�X�F�W�H�X�U�V���ª���� �L�Q CHEVREL, 
COINTRE���	��TRAN-GERVAT, op. cit.�����S������������

������DEFOE���� �'�D�Q�L�H�O���� ����������������������La Vie et les aventures surprenantes de 
Robinson Crusoe�����W�U�D�G�X�L�W���G�H���O�·�D�Q�J�O�D�L�V���S�D�U���7�K�p�P�L�V�H�X�O���G�H���6�D�L�Q�W���+�\�D�F�L�Q�W�K�H���H�W��
�-�����9�D�Q���(�I�I�H�Q�����$�P�V�W�H�U�G�D�P�����S����XV��XVI���������K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N����������������
�E�S�W���N���������������[���!�����F�R�Q�V�X�O�W�p���O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������
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D’autres romans, comme Gulliver�����Y�R�Q�W���F�R�Q�Q�D�v�W�U�H���M�X�V�T�X�·�j��
�G�L�[�� �p�G�L�W�L�R�Q�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �G�q�V�� �O�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �D�Q�Q�p�H�������� �&�H�W�W�H��
frénésie de traduction touche différents genres littéraires et 
�S�O�D�F�H���V�X�U���X�Q���P�r�P�H���Q�L�Y�H�D�X���G�H�V���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V���S�D�U�I�R�L�V���L�Q�p�J�D�O�H�V����
�2�Q�� �W�U�D�G�X�L�W�� �'�H�I�R�H���� �0�U�V�� �+�D�\�Z�R�R�G���� �)�L�H�O�G�L�Q�J���� �0�U�V���%�X�U�W�R�Q�� �H�W��
�6�W�H�U�Q�H���� �&�H�U�W�D�L�Q�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���p�F�K�D�Q�J�H�Q�W���D�Y�H�F���O�H�X�U�V���K�R�P�R�O�R�J�X�H�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�� �F�R�P�P�H�� �9�R�O�W�D�L�U�H�� �D�Y�H�F�� �-�R�Q�D�W�K�D�Q�� �6�Z�L�I�W���� �j�� �T�X�L�� �L�O��
offrit une suite à Gulliver, attirant sur l’Angleterre l’attention 
�G�X���S�X�E�O�L�F���I�U�D�Q�o�D�L�V�����3�U�q�V���G�H�����������U�R�P�D�Q�V���Y�R�Q�W���D�L�Q�V�L���r�W�U�H���W�U�D�G�X�L�W�V��
de l’anglais au cours du XVIII e���V�L�q�F�O�H���� �'�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �G�·�D�P�R�X�U����
�G�H�V���U�p�F�L�W�V���G�H���Y�R�\�D�J�H�V���R�X���G�·�D�Y�H�Q�W�X�U�H�V�����G�H�V���U�R�P�D�Q�V���V�F�D�Q�G�D�O�H�X�[��
comme les Chroniques de Mrs Manley ou la Vie de Fanny Hill, 
�©���G�H�V�� �´�U�R�P�D�Q�V�� �G�R�P�H�V�W�L�T�X�H�V�µ���� �F�R�P�P�H�� �R�Q�� �D�S�S�H�O�O�H�� �D�O�R�U�V��
�O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �G�H�� �5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �)�L�H�O�G�L�Q�J���� �H�W�� �Y�H�U�V�� �O�D�� �À�Q�� �G�X��
�V�L�q�F�O�H�����G�H�V���U�R�P�D�Q�V���J�R�W�K�L�T�X�H�V�����ª���)�U�D�Q�o�R�L�V�H���'�X���6�R�U�E�L�H�U���D�M�R�X�W�H��
�T�X�H�� �©���>�F�@�H�X�[���F�L�� �V�H�U�R�Q�W�� �W�U�q�V�� �H�Q�� �Y�R�J�X�H�� �j�� �O�D�� �À�Q�� �G�X�� �V�L�q�F�O�H�� �H�W�� �D�X��
début du XIX e���V�L�q�F�O�H���F�R�P�P�H���V�L�� �O�H���S�X�E�O�L�F�� �p�W�D�L�W���H�Q�À�Q���F�R�Q�Y�H�U�W�L��
�j�� �F�H�� �T�X�·�R�Q�� �D�S�S�H�O�O�H�� �D�O�R�U�V�� �O�H�� �J�R�€�W�� �D�Q�J�O�D�L�V���� �I�D�L�W�� �G�H�� �P�p�O�D�Q�J�H�� �G�H��
�S�D�W�K�p�W�L�T�X�H���� �G�·�p�P�R�W�L�R�Q�V�� �I�R�U�W�H�V�� �H�W�� �G�H�� �F�U�X�D�X�W�p���������ª�� �'�X�U�D�Q�W�� �O�H��
XIX e���V�L�q�F�O�H���� �G�H�� �Q�R�P�E�U�H�X�[�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �V�·�H�P�S�D�U�H�U�R�Q�W�� �G�H��
�O�D�� �P�r�P�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�H�� �F�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �D�Q�J�O�R�S�K�R�Q�H�V���� �W�H�O�� �&�K�D�U�O�H�V��
�%�D�X�G�H�O�D�L�U�H�� �R�X�� �D�Y�D�Q�W�� �O�X�L���� �$�O�I�U�H�G�� �G�H�� �0�X�V�V�H�W���� �T�X�L���� �H�[�S�O�L�T�X�H��
�5�D�\�P�R�Q�G�� �*�X�\�R�W���� �©���V�·�H�Q�W�K�R�X�V�L�D�V�P�D�L�W�� �j�� �V�R�Q�� �W�R�X�U�� �S�R�X�U�� �O�H��
�U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�����H�W���W�U�D�G�X�L�V�D�L�W�����O�·�D�Q�Q�p�H���P�r�P�H���R�•���.�H�D�Q��
�Y�L�Q�W���M�R�X�H�U���j���3�D�U�L�V�����O�D��Confession d’un mangeur d’opium de Thomas 
�G�H���4�X�L�Q�F�H�\���������ª���6�D�Q�V���U�H�Q�W�U�H�U���G�D�Q�V���O�H���G�p�W�D�L�O���G�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���F�H�V��
�W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V�����L�O���H�V�W���L�Q�G�p�Q�L�D�E�O�H���T�X�H���O�H�V���W�U�D�G�X�F�W�H�X�U�V���H�W���O�H�V���O�H�F�W�H�X�U�V��
�I�U�D�Q�o�D�L�V���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���� �S�D�U�W�D�J�H�Q�W�� �H�W�� �L�Q�W�H�U�S�U�q�W�H�Q�W��
�F�H�W�W�H�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �G�·�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H���� �S�D�U�I�R�L�V�� �H�Q�� �O�D��

������DUROT-BOUCÉ�����(�O�L�]�D�E�H�W�K�����������������©���/�D���W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q���G�H�V���U�R�P�D�Q�V���D�Q�J�O�D�L�V���D�X��
XVIII e �V�L�q�F�O�H�������F�H�Q�V�X�U�H���R�X���D�X�W�R�F�H�Q�V�X�U�H���"���ª�����L�Q��Censure et traduction�����$�U�W�R�L�V���3�8����
�0�L�F�K�H�O���%�D�O�O�D�U�G�����������������S�����������������������S������������

������DU SORBIER, op. cit.�����S������������

������GUYOT�����5�D�\�P�R�Q�G����������������La première entente cordiale�����3�D�U�L�V�����)�����5�L�H�G�H�U���H�W��
�&�L�H�����S����������



Le romantisme britannique dans les sociabilités littéraires et artistiques françaises

������

déformant à partir de fausses traductions ou en la détournant 
dans des adaptations littéraires ou théâtrales, voire en l’imitant, 
comme en témoignent le baron Grimm et Diderot dans leur 
�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H������ �©��Les Hommes volans, ou les Aventures de 
Pierre Wilkins�����W�U�D�G�X�L�W�H�V���G�H���O�·�D�Q�J�O�D�L�V�����D�Y�H�F���G�H�V���À�J�X�U�H�V�����H�Q���W�U�R�L�V��
�Y�R�O�X�P�H�V�����-�H���Q�H���V�D�L�V���V�L���F�H���U�R�P�D�Q���H�V�W���H�I�I�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W���W�U�D�G�X�L�W�������F�·�H�V�W��
une bien mauvaise copie du Gulliver���G�H���O�·�L�Q�L�P�L�W�D�E�O�H���6�Z�L�I�W���������ª��
�2�Q���U�H�O�q�Y�H���G�H�V���I�D�X�W�H�V���V�X�U���O�H���V�H�Q�V�����G�H�V���L�Q�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�V�����G�H�V���O�H�W�W�U�H�V��
�p�F�R�X�U�W�p�H�V���Y�R�L�U�H���V�X�S�S�U�L�P�p�H�V���G�D�Q�V���O�H�V���W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V���G�H���3�U�p�Y�R�V�W����
�3�D�U�� �D�L�O�O�H�X�U�V���� �5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q�� �G�R�L�W�� �V�D�� �F�p�O�p�E�U�L�W�p�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �D�X�[��
nombreuses adaptations de ses romans, imités, continués 
�Y�R�L�U�H���F�R�Q�W�U�H�I�D�L�W�V�� �2�U���F�H�V���W�U�D�G�X�F�W�H�X�U�V�����T�X�L���V�H���V�R�X�F�L�H�Q�W���S�H�X���G�H��
�O�D�� �À�G�p�O�L�W�p�� �D�X�� �W�H�[�W�H���� �Q�H�� �G�L�I�I�X�V�H�Q�W���L�O�V�� �S�D�V�� �X�Q�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�� �I�R�U�P�H��
de culture transformée, voire dénaturée, et souvent censurée 
�G�H�� �O�·�R�U�L�J�L�Q�D�O�� �D�Q�J�O�D�L�V���"�� �/�·�H�[�H�P�S�O�H�� �O�H�� �S�O�X�V�� �F�R�Q�Q�X�� �H�V�W��Robinson 
Crusoe���� �T�X�L�� �F�R�Q�Q�X�W�� �V�R�L�[�D�Q�W�H���W�U�R�L�V�� �p�G�L�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �U�p�p�G�L�W�L�R�Q�V�� �H�W��
�I�X�W���W�H�O�O�H�P�H�Q�W���L�P�L�W�p���T�X�·�R�Q���Q�R�P�P�H���F�H�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���Y�H�U�V�L�R�Q�V���G�H�V��
�©���U�R�E�L�Q�V�R�Q�Q�D�G�H�V���ª���� �F�R�P�P�H��Lolotte et Fanfan, ou les aventures 
de deux enfants abandonnés sur une île déserte�� �G�H�� ������������ �T�X�L�� �Q�·�H�V�W��
�T�X�·�X�Q�H�� �p�G�L�W�L�R�Q�� �G�H�V�W�L�Q�p�H�� �j�� �O�D�� �M�H�X�Q�H�V�V�H���� �X�Q�H�� �D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q�� �j�� �G�H�V��
�À�Q�V���S�p�G�D�J�R�J�L�T�X�H�V�� �0�D�L�V���D�X���G�H�O�j���G�H���F�H�V���S�U�H�P�L�q�U�H�V���W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V��
�V�R�X�Y�H�Q�W�� �P�D�O�D�G�U�R�L�W�H�V�� �H�W�� �L�Q�p�J�D�O�H�V�� �H�Q�� �T�X�D�O�L�W�p���� �F�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V��
�P�R�G�D�O�L�W�p�V�� �G�H�� �G�L�I�I�X�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �R�Q�W��
encouragé les échanges culturels dans les correspondances 
�G�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�����T�X�L���p�F�K�D�Q�J�H�D�L�H�Q�W���D�Y�H�F���O�H�X�U�V���K�R�P�R�O�R�J�X�H�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���V�X�U���O�H�X�U�V���O�H�F�W�X�U�H�V���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�D�Q�V���G�H�V���F�H�U�F�O�H�V��
littéraires et dans les salons, créant un espace de sociabilité 
�W�U�D�Q�V�P�D�Q�F�K�H���� �&�D�U���� �H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���� �O�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V��
�V�R�Q�W�� �D�W�W�H�Q�W�L�I�V�� �D�X�[�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V���� �H�V�W�K�p�W�L�T�X�H�V�� �H�W��
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �T�X�L�� �D�G�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �F�R�P�P�H�� �O�H�� �U�H�P�D�U�T�X�H��
�0�D�W�W�K�H�Z���2�����*�U�H�Q�E�\����

������GRIMM, Baron de, DIDEROT, Denis, ������������Correspondance littéraire, 
philosophique et critique adressée à un souverain d’Allemagne depuis 1753 jusqu’en 
1769�����9�R�O�����������3�D�U�L�V�����/�R�Q�J�F�K�D�P�S�V�����)�����%�X�L�V�V�R�Q�����S�������������������K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I��
�I�U���D�U�N�����������������E�S�W���N���������������P���!�����F�R�Q�V�X�O�W�p���O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������
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�'�H���I�D�L�W�����R�Q���Q�H���S�H�X�W���S�D�V�V�H�U���V�R�X�V���V�L�O�H�Q�F�H���O�H�V���O�L�H�Q�V���T�X�L���H�[�L�V�W�H�Q�W���H�Q�W�U�H���O�D��
�5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���O�D���F�U�p�D�W�L�Y�L�W�p���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�����3�U�H�V�T�X�H��
�W�R�X�V���O�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���G�H���S�U�H�P�L�H�U���S�O�D�Q���G�H�V���D�Q�Q�p�H�V�������������²���G�H���%�X�U�N�H���j��
�%�X�U�Q�V�����G�H���:�R�O�O�V�W�R�Q�H�F�U�D�I�W���j���:�R�U�G�V�Z�R�U�W�K���²���V�·�H�[�S�U�L�P�q�U�H�Q�W���Y�R�O�R�Q�W�L�H�U�V��
sur les événements en France et sur leurs réactions inconstantes 
�H�Q�Y�H�U�V���X�Q�H���5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���H�O�O�H���P�r�P�H���F�K�D�Q�J�H�D�Q�W�H������

�&�H�W�W�H�� �L�Q�Á�X�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �T�X�L�� �P�D�U�T�X�H��
�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �&�R�O�H�U�L�G�J�H���� �:�R�U�G�V�Z�R�U�W�K�� �H�W�� �:�L�O�O�L�D�P�� �%�O�D�N�H���� �Q�H��
�G�L�P�L�Q�X�H�U�D�� �S�D�V�� �V�R�X�V�� �O�H�V�� �Y�R�O�R�Q�W�p�V�� �G�·�H�[�S�D�Q�V�L�R�Q�� �G�H�� �1�D�S�R�O�p�R�Q����
�/�H�V���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V���D�Y�R�X�H�Q�W���T�X�·�L�O�V���F�R�Q�W�L�Q�X�H�Q�W���G�H���V�X�E�L�U���O�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H��
�G�H�� �F�H�� �T�X�H�� �'�H�� �4�X�L�Q�F�H�\�� �D�S�S�H�O�O�H�� �O�D�� �©���J�U�D�Q�G�H�� �W�H�P�S�r�W�H�� �P�R�U�D�O�H��
�G�H���O�D���5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q35�����ª���3�U�H�X�Y�H���G�H���O�D���G�L�I�I�X�V�L�R�Q���G�H���F�H�V���S�U�H�P�L�H�U�V��
�©���E�H�V�W���V�H�O�O�H�U�V���ª���� �F�·�H�V�W�� �'�L�G�H�U�R�W�� �T�X�L�� �p�F�U�L�Y�D�L�W�� �j�� �6�R�S�K�L�H�� �9�R�O�O�D�Q�G��
�S�R�X�U���S�D�U�W�D�J�H�U���V�H�V���O�H�F�W�X�U�H�V���H�Q��������������

�2�Q���G�L�V�S�X�W�D���E�H�D�X�F�R�X�S���G�H��Clarisse�����&�H�X�[���T�X�L���P�p�S�U�L�V�D�L�H�Q�W���F�H�W���R�X�Y�U�D�J�H��
le méprisaient souverainement �����F�H�X�[���T�X�L���O�·�H�V�W�L�P�D�L�H�Q�W�����D�X�V�V�L���R�X�W�U�p�V��
�G�D�Q�V���O�H�X�U���H�V�W�L�P�H���T�X�H���O�H�V���S�U�H�P�L�H�U�V���G�D�Q�V���O�H�X�U�V���P�p�S�U�L�V�����O�H���U�H�J�D�U�G�D�L�H�Q�W��
�F�R�P�P�H�� �X�Q�� �G�H�V�� �W�R�X�U�V�� �G�H�� �I�R�U�F�H�� �G�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �K�X�P�D�L�Q�«�� �-�H�� �Q�H�� �V�H�U�D�L��
�F�R�Q�W�H�Q�W���G�H���Y�R�X�V���Q�L���G�H���P�R�L���T�X�H���M�H���Q�H���Y�R�X�V���D�L�H���D�P�H�Q�p���j���J�R�€�W�H�U���O�D��
vérité de Pamela���G�H���7�R�P���-�R�Q�H�V�����G�H��Clarisse et de Grandisson������

�'�D�Q�V�� �X�Q�H�� �O�H�W�W�U�H�� �D�G�U�H�V�V�p�H�� �j�� �+�R�U�D�F�H�� �:�D�O�S�R�O�H�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�H��
������������ �9�R�O�W�D�L�U�H�� �U�H�Y�H�Q�G�L�T�X�D�L�W�� �V�R�Q�� �U�{�O�H�� �G�H�� �S�D�V�V�H�X�U�� �G�H�� �F�X�O�W�X�U�H��
�D�Q�J�O�R�S�K�R�Q�H������ �©���-�H�� �V�X�L�V�� �O�H�� �S�U�H�P�L�H�U�� �T�X�L�� �D�L�� �I�D�L�W�� �F�R�Q�Q�D�v�W�U�H��
�6�K�D�N�H�V�S�H�D�U�H�� �D�X�[�� �)�U�D�Q�o�D�L�V������ �M�·�H�Q�� �W�U�D�G�X�L�V�L�V�� �G�H�V�� �S�D�V�V�D�J�H�V�� �L�O�� �\�� �D��
�T�X�D�U�D�Q�W�H�� �D�Q�V���� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �G�H�� �0�L�O�W�R�Q���� �G�H�� �:�D�O�O�H�U���� �G�H�� �5�R�F�K�H�V�W�H�U����
�G�H�� �'�U�\�G�H�Q�� �H�W�� �G�H�� �3�R�S�H���� �-�H�� �S�H�X�[�� �Y�R�X�V�� �D�V�V�X�U�H�U�� �T�X�·�D�Y�D�Q�W�� �P�R�L��
personne en France ne connaissait la poésie anglaise ; à 
�S�H�L�Q�H���D�Y�D�L�W���R�Q���H�Q�W�H�Q�G�X���S�D�U�O�H�U���G�H���/�R�F�N�H���������ª���(�Q���R�X�W�U�H�����O�·�D�P�L�W�L�p��
�H�Q�W�U�H���0�D�G�D�P�H���G�X���'�H�I�I�D�Q�G�����T�X�L���W�H�Q�D�L�W���V�R�Q���F�p�O�q�E�U�H���V�D�O�R�Q���U�X�H��

������GRENBY���� �0�D�W�W�K�H�Z�� �2������ ������������ �©���5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �H�W�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H��
�D�Q�J�O�D�L�V�H���ª����Annales historiques de la Révolution française�������������������S������������

������Ibid�������S������������

������TEXTE, op. cit.�����S������������

������VOLTAIRE����������������Lettres choisies�����3�D�U�L�V�����*�D�U�Q�L�H�U���I�U�q�U�H�V�����S�������������������K�W�W�S�V������
�J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N�����������������E�S�W���N���������������Y���!�������F�R�Q�V�X�O�W�p���O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������
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�6�D�L�Q�W���'�R�P�L�Q�L�T�X�H���H�W���T�X�L���D�W�W�L�U�D�L�W���W�R�X�W�H���O�·�p�O�L�W�H���L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O�O�H���D�Y�H�F��
�O�·�p�F�U�L�Y�D�L�Q�� �D�Q�J�O�D�L�V�� �+�R�U�D�F�H�� �:�D�O�S�R�O�H���� �W�p�P�R�L�J�Q�H�� �O�j�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�H�� �O�D��
diffusion des lectures anglaises :

�-�H�� �Q�H�� �Y�R�X�V�� �S�D�U�O�H�� �S�O�X�V�� �G�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �D�Q�J�O�D�L�V���� �V�€�U�H�P�H�Q�W�� �L�O�V�� �Y�R�X�V��
paraîtraient trop longs ���� �L�O���I�D�X�W���S�H�X�W���r�W�U�H���Q�·�D�Y�R�L�U���U�L�H�Q���j�� �I�D�L�U�H���S�R�X�U��
�V�H���S�O�D�L�U�H���j���F�H�W�W�H���O�H�F�W�X�U�H�����P�D�L�V���M�H���W�U�R�X�Y�H���T�X�H���F�H���V�R�Q�W���G�H�V���W�U�D�L�W�p�V���G�H��
�P�R�U�D�O�H�� �H�Q�� �D�F�W�L�R�Q�� �T�X�L�� �V�R�Q�W�� �W�U�q�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�V�� �H�W�� �S�H�X�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �I�R�U�W��
utiles, c’est Paméla, Clarisse, et Grandisson �����O�·�D�X�W�H�X�U���H�V�W���5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q ; 
il me paraît avoir bien de l’esprit��������

Dans son essai Byron et le romantisme français, publié 
�G�q�V�� ������������ �(�G�P�R�Q�G�� �(�V�W�q�Y�H�� �V�·�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�D�L�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H��
�F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �S�U�p�F�X�U�V�H�X�U�� �G�X�� �F�p�O�q�E�U�H�� �U�R�P�D�Q�� �J�R�W�K�L�T�X�H�� �G�·�+�R�U�D�F�H��
�:�D�O�S�R�O�H�����O�D�U�J�H�P�H�Q�W���G�L�I�I�X�V�p���R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H����

�(�W�� �P�r�P�H�� �O�H�� �U�R�P�D�Q�� �J�R�W�K�L�T�X�H�� �G�H�� �:�D�O�S�R�O�H����The Castle of  Otranto, 
�S�X�E�O�L�p�� �H�Q�� ������������ �Q�·�p�W�D�L�W���L�O�� �S�D�V�� �G�p�M�j���� �S�D�U�� �O�D�� �S�U�L�P�D�X�W�p�� �G�R�Q�Q�p�H�� �D�X��
�I�D�Q�W�D�V�W�L�T�X�H���� �X�Q�H�� �±�X�Y�U�H�� �U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H �"�� �2�Q�� �D�� �W�U�R�S�� �S�U�L�V�� �O�·�K�D�E�L�W�X�G�H��
�G�·�D�V�V�R�F�L�H�U�� �O�H�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �D�Q�J�O�D�L�V�� �j�� �O�D�� �V�H�X�O�H�� �S�R�p�V�L�H�� �G�H�V�� �©���F�L�Q�T��
�J�U�D�Q�G�V���ª�����:�R�U�G�V�Z�R�U�W�K�����&�R�O�H�U�L�G�J�H�����%�\�U�R�Q�����.�H�D�W�V���H�W���6�K�H�O�O�H�\�����&�R�P�P�H��
�V�L���O�H�V���U�R�P�D�Q�V���J�R�W�K�L�T�X�H�V���G�H���0�U�V�����5�D�G�F�O�L�I�I�H�����G�H���/�H�Z�L�V���H�W���G�H���0�D�W�X�U�L�Q��
�Q�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�D�L�H�Q�W���S�D�V�����D�Y�H�F���O�H�V���U�R�P�D�Q�V���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�V���G�H���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W����
des productions essentielles du romantisme anglais ���� �,�O�� �Q�·�\�� �D�� �S�D�V��
eu de rupture brutale, en Angleterre, entre le romantisme et le 
XVIII e���V�L�q�F�O�H�����/�H���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���H�V�W���D�S�S�D�U�X���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H������

�'�H�� �P�r�P�H���� �-�H�D�Q���-�D�F�T�X�H�V�� �5�R�X�V�V�H�D�X�� �I�X�W�� �X�Q�� �I�H�U�Y�H�Q�W��
�D�G�P�L�U�D�W�H�X�U���G�H�V���S�K�L�O�R�V�R�S�K�H�V���H�W���G�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���D�Q�J�O�D�L�V������ �©���L�O���O�X�W����
�Y�U�D�L�V�H�P�E�O�D�E�O�H�P�H�Q�W���� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �V�R�Q�� �G�H�X�[�L�q�P�H�� �V�p�M�R�X�U�� �j�� �3�D�U�L�V����
�3�R�S�H�����0�L�O�W�R�Q�����O�H�V���U�R�P�D�Q�V���G�H���5�L�F�K�D�U�G�V�R�Q����Robinson Crusoé, et 

������Correspondance complète de la Marquise Du Deffand avec ses amis le président 
Hénault, Montesquieu, d’Alembert, Voltaire, Horace Walpole, classée dans l’ordre 
chronologique et sans suppressions, augmentée des lettres inédites au chevalier de 
L’Isle���� ������������ �Y�R�O���� ������ �3�D�U�L�V���� �S���� ���������� �����K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N����������������
�E�S�W���N�������������U���!�����F�R�Q�V�X�O�W�p���O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������

������ESTÈVE, op. cit., �S���� ������ ���� �K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N����������������
�E�S�W���N���������������"�U�N� �����������������!�����F�R�Q�V�X�O�W�p���O�H���������M�D�Q�Y�L�H�U������������
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�T�X�H�O�T�X�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �G�H�� �P�R�L�Q�G�U�H�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���������ª�� �$�X�V�V�L����
�T�X�D�Q�G���L�O���F�K�H�U�F�K�D���S�R�X�U���V�R�Q���e�P�L�O�H���X�Q���S�U�H�P�L�H�U���O�L�Y�U�H���V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H��
de fournir le plus pertinent traité d’éducation naturelle, il 
arrêta son choix sur Robinson Crusoe�������©���&�H���U�R�P�D�Q�����G�p�E�D�U�U�D�V�V�p��
�G�H���W�R�X�W���V�R�Q���I�D�W�U�D�V�����F�R�P�P�H�Q�o�D�Q�W���D�X���Q�D�X�I�U�D�J�H���G�H���5�R�E�L�Q�V�R�Q���S�U�q�V��
�G�H���V�R�Q���v�O�H���H�W���À�Q�L�V�V�D�Q�W���j���O�·�D�U�U�L�Y�p�H���G�X���Q�D�Y�L�U�H���T�X�L���O�·�H�Q���Y�L�H�Q�W���W�L�U�H�U����
�V�H�U�D���W�R�X�W���j���O�D���I�R�L�V���O�·�D�P�X�V�H�P�H�Q�W���H�W���O�·�L�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�·�e�P�L�O�H���������ª

�2�Q�� �O�H�� �Y�R�L�W�� �L�F�L���� �O�H�V�� �O�H�F�W�X�U�H�V�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�� �V�R�Q�W�� �S�D�U�W�D�J�p�H�V����
�G�L�V�F�X�W�p�H�V�� �H�W�� �Q�R�X�U�U�L�V�V�H�Q�W�� �O�·�H�V�W�K�p�W�L�T�X�H�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���� �F�U�p�D�Q�W�� �X�Q��
espace imaginaire fait d’échos, de transferts et d’idéaux, 
car souvent basées sur des traductions peu soucieuses des 
textes originaux, donnant une perception déformée de 
�O�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �D�Q�J�O�D�L�V�H���� �'�H�� �S�D�U�W�� �H�W�� �G�·�D�X�W�U�H�� �G�H�� �O�D�� �0�D�Q�F�K�H���� �R�Q��
�F�R�Q�V�W�D�W�H�� �S�D�U�� �D�L�O�O�H�X�U�V�� �G�H�V�� �M�H�X�[�� �G�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H�V�� �V�X�E�W�L�O�V�� �H�Q�W�U�H��
�O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �H�W�� �O�D�� �)�U�D�Q�F�H���� �F�R�P�P�H�� �O�·�p�Y�R�T�X�H�� �1�L�F�R�O�D�V�� �6�p�J�X�U��
dans Histoire de la littérature européenne�������©���7�D�Q�G�L�V���T�X�H���G�H�S�X�L�V���O�H��
�P�L�O�L�H�X���G�X���V�L�q�F�O�H���S�U�p�F�p�G�H�Q�W�����O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���L�P�L�W�D�L�W���O�D���)�U�D�Q�F�H�����H�O�O�H��
�Y�D���� �j�� �V�R�Q�� �W�R�X�U���� �L�Q�Á�X�H�Q�F�H�U�� �O�·�(�X�U�R�S�H�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�� �H�Q�� �I�U�D�\�D�Q�W�� �G�H�V��
routes nouvelles���������ª���&�H�W���L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�����G�p�S�O�R�\�p���S�D�U���O�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���� �Y�D�� �D�L�Q�V�L�� �U�H�Q�R�X�Y�H�O�H�U�� �Q�R�Q�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �F�R�G�H�V��
�W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�V�� �G�X�� �J�H�Q�U�H�� �U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �P�D�L�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W��
�S�D�U�W�L�F�L�S�H�U���j���O�·�D�Y�q�Q�H�P�H�Q�W���G�X���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H�������©���&�·�H�V�W���H�Q��
�S�O�H�L�Q�H���F�U�L�V�H���G�H���O�D���V�H�Q�V�L�E�L�O�L�W�p���T�X�H���O�H�V���S�R�q�P�H�V���G�H���%�\�U�R�Q���R�Q�W���W�U�R�X�Y�p��
la littérature française, et si ces lamentations désespérées ont 
�p�Y�H�L�O�O�p���W�D�Q�W���G�·�p�F�K�R�V�����F�·�H�V�W���T�X�·�H�O�O�H�V���U�p�S�R�Q�G�D�L�H�Q�W���H�O�O�H�V���P�r�P�H�V���D�X��
sentiment général�������ª���� �F�R�Q�V�W�D�W�D�L�W�� �(�G�P�R�Q�G�� �(�V�W�q�Y�H���� �'�q�V�� �O�R�U�V����
les illustrateurs vont s’approprier cet imaginaire singulier, 
�R�•���V�H���G�p�S�O�R�L�H���X�Q�H���O�L�E�U�H���L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���G�H�V���W�H�[�W�H�V���D�Q�J�O�D�L�V�����D�X��

������TEXTE, op. cit.,���S������������

������DU SORBIER, op. cit.�����S������������

������SÉGUR�����1�L�F�R�O�D�V����������������Histoire de la littérature européenne, XVII ème et XVIII ème 
siècles�����1�H�X�F�K�k�W�H�O���	���3�D�U�L�V�����p�G�L�W�L�R�Q�V���9�L�F�W�R�U���$�W�W�L�Q�J�H�U�����S������������

������ESTÈVE, op. cit.�����S����������



Le romantisme britannique dans les sociabilités littéraires et artistiques françaises

������

�G�H�O�j���G�·�X�Q�H���V�L�P�S�O�H���W�U�D�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���J�U�D�S�K�L�T�X�H���G�H�V���D�F�W�L�R�Q�V���H�W���G�H�V��
�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���U�H�O�D�W�p�V��

Les illustrations françaises d’œuvres littéraires britanniques

�3�R�X�U�� �V�p�G�X�L�U�H�� �O�H�� �O�H�F�W�R�U�D�W���� �O�H�V�� �p�G�L�W�H�X�U�V�� �I�R�Q�W�� �D�S�S�H�O�� �j�� �G�H�V��
�L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�V�� �D�À�Q�� �G�H�� �Y�D�O�R�U�L�V�H�U�� �O�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V���� �/�H�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�·�L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �D�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H�� �D�� �Q�R�Q��
�V�H�X�O�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H���©���G�R�Q�Q�H�U���j���Y�R�L�U���ª���P�D�L�V���D�X�V�V�L���G�H��
�G�p�Y�H�O�R�S�S�H�U�� �F�H�� �T�X�L�� �H�V�W�� �L�P�S�O�L�F�L�W�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �U�R�P�D�Q���� �F�R�P�P�H�� �O�H��
�G�p�F�R�U���� �O�H�V�� �Y�r�W�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�V�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�J�H�V���� �H�W�F���� �/�·�R�P�Q�L�S�U�p�V�H�Q�F�H��
de l’image vise ainsi progressivement à satisfaire une 
avidité nouvelle du regard, et à combler le désir de plus en 
plus impérieux de voir en lisant�������� �&�·�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �V�D�Q�V�� �V�X�U�S�U�L�V�H��
�T�X�H�� �O�H�V�� �L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �Y�R�Q�W�� �V�·�H�P�S�D�U�H�U�� �G�H�V�� �U�R�P�D�Q�V��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�����U�L�F�K�H�V���H�Q���U�H�E�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�W���H�Q���S�p�U�L�S�p�W�L�H�V�����H�Q��
�\�� �D�S�S�R�U�W�D�Q�W�� �O�H�X�U�V�� �U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V�� �F�X�O�W�X�U�H�O�O�H�V�� �W�R�X�W�� �H�Q�� �S�U�R�S�R�V�D�Q�W��
�X�Q���L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H���L�Q�p�G�L�W�����&�H���V�R�Q�W���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�P�H�Q�W���*�X�V�W�D�Y�H���'�R�U�p��
�H�W�� �*�U�D�Q�G�Y�L�O�O�H���� �T�X�L�� �P�H�W�W�H�Q�W�� �H�Q�� �L�P�D�J�H�� �O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V��
�G�·�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H���� �7�D�Q�G�L�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H��
�p�W�D�L�H�Q�W�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �F�O�D�V�V�L�T�X�H�V�� �G�H�� �I�D�F�W�X�U�H���� �V�·�D�U�U�r�W�D�Q�W�� �D�X�[��
�D�Q�H�F�G�R�W�H�V���H�W���j���O�D���W�U�D�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���Y�L�V�X�H�O�O�H���G�H���V�F�q�Q�H�V���S�L�W�W�R�U�H�V�T�X�H�V��
avec des portraits des personnages extraits de l’action 
�U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�����R�Q���Y�D���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���F�R�Q�V�W�D�W�H�U���X�Q�H���p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��
�G�H�V���V�W�\�O�H�V�����V�R�L�W���G�D�Q�V���G�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V���G�H�V�W�L�Q�p�H�V���D�X�[���D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q�V��
pour la jeunesse, comme avec Gulliver’s Travels, soit vers la 
�I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q���U�H�J�D�U�G���H�V�W�K�p�W�L�T�X�H���T�X�L���L�Q�V�S�L�U�H�U�D���O�H�V���S�H�L�Q�W�U�H�V��
�U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V���� �&�R�P�P�H�� �O�·�H�[�S�O�L�T�X�H�� �&�K�U�L�V�W�R�S�K�H�� �0�D�U�W�L�Q���� �©���O�·�X�Q��
des traits essentiels de l’estampe dans la production courante 
des romans illustrés du XVIII e���V�L�q�F�O�H�� �H�V�W�� �T�X�·�H�O�O�H�� �Y�L�V�H�� �V�R�X�Y�H�Q�W��
�P�R�L�Q�V�� �j�� �À�J�X�U�H�U�� �O�D�� �V�L�Q�J�X�O�D�U�L�W�p�� �G�·�X�Q�� �W�H�[�W�H�� �T�X�·�j�� �S�U�p�O�H�Y�H�U�� �G�D�Q�V��
�O�·�p�F�U�L�W�� �F�H�� �T�X�L�� �U�H�O�q�Y�H�� �G�p�M�j�� �G�H�� �O�·�L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �F�R�P�P�X�Q�� �H�W�� �G�H�� �O�D��

������MARTIN�����&�K�U�L�V�W�R�S�K�H�����������������©���/�H���M�H�X���G�X���W�H�[�W�H���H�W���G�H���O�·�L�P�D�J�H���D�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H��
de l’intérêt d’une prise en compte de l’illustration dans l’étude du roman 
�D�X���V�L�q�F�O�H���G�H�V���O�X�P�L�q�U�H�V���ª����Le Français aujourd’hui���������������S�������������������S����������
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banalité du fantasme���������ª���6�L���O�H�V���T�X�D�W�U�H���S�U�H�P�L�q�U�H�V���p�G�L�W�L�R�Q�V���H�Q��
anglais de Gulliver’s Travels ne comportent aucune gravure, 
�$�O�H�[�L�V�� �7�D�G�L�p�� �Q�R�W�H�� �T�X�·�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�X�� �P�L�O�L�H�X�� �G�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H����
�©���O�H�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�H�� �J�U�D�Y�X�U�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �W�H�[�W�H�� �D�X�J�P�H�Q�W�H�� �H�W�� �D�Y�H�F��
l’apparition des éditions illustrées pour enfants, au XIX e���V�L�q�F�O�H����
la visualisation du texte s’accroît���������ª���&�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���p�G�L�W�L�R�Q�V��
�L�O�O�X�V�W�U�p�H�V���S�U�R�S�R�V�H�Q�W���G�H�V���Y�D�U�L�D�Q�W�H�V���T�X�L���U�H�Á�q�W�H�Q�W���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p���G�H�V��
�L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�V���G�H���V�·�H�P�S�D�U�H�U���G�H���O�·�±�X�Y�U�H���S�R�X�U���F�U�p�H�U���X�Q���Q�R�X�Y�H�D�X��
produit éditorial, notamment avec les versions abrégées et 
�L�O�O�X�V�W�U�p�H�V���G�H�V�W�L�Q�p�H�V���j���O�D���M�H�X�Q�H�V�V�H���T�X�L���Á�H�X�U�L�V�V�H�Q�W���D�X���G�p�E�X�W���G�H�V��
�D�Q�Q�p�H�V���������������$�L�Q�V�L���O�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�V���(�G�P�R�Q�G���0�R�U�L�Q���H�W���$�O�E�H�U�W��
�5�R�E�L�G�D�� �F�K�H�U�F�K�H�Q�W���L�O�V�� �j�� �p�J�D�\�H�U�� �O�D�� �O�H�F�W�X�U�H�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �p�G�L�W�L�R�Q�V��
destinées aux enfants comme s’il s’agissait de contes de 
�I�p�H�V�� �S�O�X�W�{�W�� �T�X�H�� �G�H�� �U�R�P�D�Q�V�� �P�R�U�D�X�[�� �R�X�� �G�H�� �U�p�F�L�W�V�� �G�H�� �Y�R�\�D�J�H����
�&�·�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �H�Q�� ���������� �T�X�H�� �O�·�p�G�L�W�H�X�U�� �+�H�Q�U�L�� �)�R�X�U�Q�L�H�U�� �I�D�L�W�� �D�S�S�H�O��
à Grandville pour illustrer Les Voyages de Gulliver �>�)�L�J�����������@����
�1�p�� �j�� �1�D�Q�F�\���� �O�·�L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U�� �U�p�D�O�L�V�D�� �G�H�� �Q�R�P�E�U�H�X�[���U�H�F�X�H�L�O�V�� �G�H��
�O�L�W�K�R�J�U�D�S�K�L�H�V�����G�H�V���S�X�E�O�L�F�D�W�L�R�Q�V���G�D�Q�V���O�D���S�U�H�V�V�H���G�H���O�·�p�S�R�T�X�H�����P�D�L�V��
�D�X�V�V�L���O�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V���G�H�V���±�X�Y�U�H�V���G�H���%�D�O�]�D�F���H�W���G�H���&�H�U�Y�D�Q�W�H�V. 
�&�·�H�V�W�� �H�Q�V�X�L�W�H�� �O�·�L�P�D�J�H�U�L�H�� �G�·�e�S�L�Q�D�O�� �T�X�L�� �V�·�H�P�S�D�U�H�U�D�� �G�X�� �U�R�P�D�Q��
�G�H�� �6�Z�L�I�W�� �G�X�U�D�Q�W�� �O�H��XIX e���V�L�q�F�O�H���� �H�Q�� �Q�H�� �J�D�U�G�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�V�� �J�U�D�Q�G�V��
�p�S�L�V�R�G�H�V�� �G�H�V�� �Y�R�\�D�J�H�V�� �G�H�� �*�X�O�O�L�Y�H�U�� �H�W�� �O�H�V�� �S�H�X�S�O�H�V�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�V��
�G�H�V�� �/�L�O�O�L�S�X�W�L�H�Q�V���� �2�Q�� �O�H�� �Y�R�L�W�� �O�·�L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �V�H�� �V�L�W�X�H�� �E�L�H�Q�� �G�D�Q�V��
�X�Q�H�� �]�R�Q�H�� �G�·�D�S�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�±�X�Y�U�H���� �F�R�P�P�H�� �O�H�� �S�U�R�X�Y�H�Q�W��
les gravures du XVIII e���V�L�q�F�O�H�����T�X�L���W�U�D�Q�V�S�R�V�H�Q�W���O�·�L�Q�W�U�L�J�X�H���G�D�Q�V���O�H��
�P�R�Q�G�H���F�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�L�Q���G�X���O�H�F�W�H�X�U���D�X���P�p�S�U�L�V���G�X���W�H�P�S�V���G�X���U�p�F�L�W��

������Ibid.�����S���������������������S����������

������TADIÉ���� �$�O�H�[�L�V���� ������������ �©���7�U�D�G�X�L�U�H��Gulliver’s Travels�� �H�Q�� �L�P�D�J�H�V���ª���� �L�Q��
FERRAND�����1�D�W�K�D�O�L�H�����G�L�U��������Traduire et illustrer le roman au XVIII è siècle�����2�[�I�R�U�G����
�9�R�O�W�D�L�U�H���)�R�X�Q�G�D�W�L�R�Q�����S������������



�>�)�L�J�����������@���'�D�Q�L�H�O���'�H�I�R�H����Aventures de Robinson Crusoé, illustrations 
�G�H���*�U�D�Q�G�Y�L�O�O�H�����3�D�U�L�V�� �*�D�U�Q�L�H�U���I�U�q�U�H�V�� �������������G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W���/�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H��

�H�W���D�U�W�����%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H�����S����������
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La longue naissance du romantisme en France

Avec cette nouvelle importance accordée aux illustrations 
�G�H�V���U�R�P�D�Q�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�����W�R�X�W���X�Q���L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H���Y�D���V�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�U��
�H�W�� �S�D�U�W�L�F�L�S�H�U�� �j�� �O�·�p�F�O�R�V�L�R�Q�� �G�X�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �6�L��
�O�·�D�G�M�H�F�W�L�I ���©���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H���ª���H�V�W���X�W�L�O�L�V�p���G�q�V�������������H�Q���)�U�D�Q�F�H�����L�O���H�V�W��
�H�Q�F�R�U�H���V�\�Q�R�Q�\�P�H���G�H���U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H�����'�p�U�L�Y�p���G�H���©���U�R�P�D�Q�W���ª�����R�X��
récit en langue vulgaire, il désigne, selon Gérard Gengembre, 
�©���W�R�X�W���F�H���T�X�L���p�Y�R�T�X�H���O�H���V�H�Q�W�L�P�H�Q�W�D�O�L�V�P�H���H�W���O�D���I�D�Q�W�D�L�V�L�H���G�H���F�H�V��
�À�F�W�L�R�Q�V���������ª���&�·�H�V�W���G�R�Q�F���D�X���F�R�X�U�V���G�X��XVIII e���V�L�q�F�O�H�����T�X�H���V�R�Q���V�H�Q�V��
�p�Y�R�O�X�H�� �V�R�X�V�� �O�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�D�Q�J�O�D�L�V��romantic���� �T�X�L�� �V�L�J�Q�L�À�D�L�W��
�D�X�S�D�U�D�Y�D�Q�W�� �S�L�W�W�R�U�H�V�T�X�H���� �2�Q�� �R�E�V�H�U�Y�H�� �G�R�Q�F�� �X�Q�� �G�p�F�D�O�D�J�H�� �G�H��
�O�·�p�F�O�R�V�L�R�Q���G�X���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���G�H���S�D�U�W���H�W���G�·�D�X�W�U�H���G�H���O�D���0�D�Q�F�K�H�����6�L��
le romantisme se manifeste véritablement durant le second 
tiers du XVIII e���V�L�q�F�O�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H�����R�Q���D���S�X���R�E�V�H�U�Y�H�U���V�H�V���S�U�p�P�L�V�V�H�V��
�H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �H�W�� �H�Q�� �e�F�R�V�V�H�� �G�q�V�� �O�H�� �G�p�E�X�W�� �G�X�� �V�L�q�F�O�H���� �©���T�X�D�Q�G��
�E�L�H�Q�� �P�r�P�H�� �O�H�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W�� �W�K�p�R�U�L�T�X�H�� �H�W�� �F�U�L�W�L�T�X�H�� �V�H�� �G�H�V�V�L�Q�H��
�Q�H�W�W�H�P�H�Q�W�� �H�Q�W�U�H�� ���������� �H�W�� �����������������ª�� �$�L�Q�V�L���� �O�D�� �U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H��
�O�·�H�V�W�K�p�W�L�T�X�H���P�R�G�H�U�Q�H���V�·�D�P�R�U�F�H���E�H�O���H�W���E�L�H�Q���G�X�U�D�Q�W���O�D���V�H�F�R�Q�G�H��
moitié du XVIII e�� �V�L�q�F�O�H���� �0�D�L�V�� �F�R�P�P�H�� �O�H�� �Q�R�W�D�L�W�� �G�p�M�j�� �(�G�P�R�Q�G��
�(�V�W�q�Y�H�� �H�Q�� ������������ �©���G�L�U�H�� �G�X�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �T�X�·�L�O�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �X�Q��
�P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���H�X�U�R�S�p�H�Q���T�X�L�����G�H���O�D���À�Q���G�X��XVIII e�� �V�L�q�F�O�H��
au XIX e���V�L�q�F�O�H���� �S�D�U�F�R�X�U�W�� �O�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H���� �O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���� �O�·�,�W�D�O�L�H����
l’Espagne, la France, aboutit au mieux à regrouper sous un 
�P�r�P�H�� �Y�R�F�D�E�O�H�� �G�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�� �H�W�� �G�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �O�H�� �S�O�X�V�� �V�R�X�Y�H�Q�W��
dissemblables���������ª�� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �U�D�S�S�H�O�R�Q�V���O�H���� �O�H�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H��
�Q�·�D�� �M�D�P�D�L�V�� �H�X�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �G�·�©���p�F�R�O�H���ª���� �1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �O�H�� �U�{�O�H��
�M�R�X�p�� �S�D�U�� �O�H�V�� �p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�� �D�Q�J�O�D�L�V�� �H�V�W�� �P�D�M�H�X�U���� �G�D�Q�V�� �O�H�� �V�H�Q�V�� �R�•��
�j�� �O�·�p�S�R�T�X�H�� �R�•�� �.�H�D�W�V�� �H�W�� �6�K�H�O�O�H�\�� �F�R�P�S�R�V�D�L�H�Q�W�� �O�H�X�U�V�� �F�K�H�I�V��
�G�·�±�X�Y�U�H���� �O�H�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �M�X�J�H�D�L�H�Q�W�� �G�p�M�j�� �©��romantic���ª�� �F�H�V�� �U�p�F�L�W�V��
�T�X�L���p�W�D�L�H�Q�W���V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H�V���G�·�H�[�D�O�W�H�U���O�·�L�P�D�J�L�Q�D�W�L�R�Q���G�X���V�S�H�F�W�D�W�H�X�U��

������GENGEMBRE�����*�p�U�D�U�G����������������Le Romantisme�����3�D�U�L�V�����(�O�O�L�S�V�H�V�����S��������
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ou du lecteur���������7�R�X�W�H�I�R�L�V�����L�O���I�D�X�W���J�D�U�G�H�U���j���O�·�H�V�S�U�L�W���X�Q���F�H�U�W�D�L�Q��
�G�p�F�D�O�D�J�H���G�H���F�H�W�W�H���L�Q�Á�X�H�Q�F�H���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H�����S�X�L�V�T�X�H���O�H�V��
�±�X�Y�U�H�V���S�X�E�O�L�p�H�V���V�R�X�V���O�D���5�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�����O�H���&�R�Q�V�X�O�D�W���H�W���O�·�(�P�S�L�U�H����
et en particulier De la littérature�� �G�H�� �0�P�H���G�H���6�W�D�s�O�� �������������� 
Atala�� ����������������Le Génie du Christianisme�� �������������� �H�W�� �P�r�P�H��René 
�������������� �G�H���&�K�D�W�H�D�X�E�U�L�D�Q�G�� �Q�H�� �V�R�Q�W�� �S�D�V�� �F�D�W�p�J�R�U�L�V�p�H�V�� �F�R�P�P�H��
�U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V�� �P�D�L�V�� �S�O�X�W�{�W�� �F�R�P�P�H�� �W�H�[�W�H�V�� �I�R�Q�G�D�W�H�X�U�V�� �G�·�X�Q��
�P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���T�X�L���P�H�W���G�X���W�H�P�S�V���j���V�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���H�Q���)�U�D�Q�F�H�����(�Q��
�H�I�I�H�W�����O�H���V�X�E�V�W�D�Q�W�L�I ���©���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���ª���Q�H���G�H�Y�L�H�Q�W���X�V�X�H�O���H�Q���)�U�D�Q�F�H��
�T�X�H�� �Y�H�U�V�� ������������ �&�·�H�V�W�� �H�Q�� ���������� �T�X�H�� �6�W�H�Q�G�K�D�O�� �T�X�L�� �S�U�R�S�R�V�H�� �F�H��
�Q�p�R�O�R�J�L�V�P�H���©���U�R�P�D�Q�W�L�F�L�V�P�H���ª���G�D�Q�V��Racine et Shakespeare�������©���/�H��
�U�R�P�D�Q�W�L�F�L�V�P�H�� �H�V�W�� �O�·�D�U�W�� �G�H�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�U�� �D�X�[�� �S�H�X�S�O�H�V�� �O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V��
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V���T�X�L�����G�D�Q�V���O�·�p�W�D�W���D�F�W�X�H�O���G�H���O�H�X�U�V���K�D�E�L�W�X�G�H�V���H�W���G�H���O�H�X�U�V��
�F�U�R�\�D�Q�F�H�V�����V�R�Q�W���V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H�V���G�H���O�H�X�U���G�R�Q�Q�H�U���O�H���S�O�X�V���G�H���S�O�D�L�V�L�U��
possible���������ª���&�H�W�W�H���O�H�Q�W�H���p�P�H�U�J�H�Q�F�H���G�X���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H��
apparaît donc comme une volonté d’échange culturel et 
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H���H�Q���(�X�U�R�S�H��

Spleen et romantisme

�/�R�U�V�� �G�H�� �V�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V�� �I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�� �$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H���� �O�H��
�U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �H�V�W�� �P�D�U�T�X�p�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�H�� �P�p�O�D�Q�F�R�O�L�H�� �G�R�Q�W��
�O�D���I�R�U�P�H���O�D���S�O�X�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H���V�H�U�D���O�H���V�S�O�H�H�Q�����'�D�Q�V���F�H�W�W�H���(�X�U�R�S�H��
�W�R�X�U�P�H�Q�W�p�H�� �G�H�V�� �/�X�P�L�q�U�H�V���� �O�·�$�Q�J�O�H�W�H�U�U�H�� �M�R�X�H�� �L�F�L�� �X�Q�� �U�{�O�H��
�P�R�W�H�X�U�����D�Y�H�F���G�·�L�P�P�H�Q�V�H�V���V�X�F�F�q�V���H�X�U�R�S�p�H�Q�V���F�R�P�P�H���O�H�V��Nuits 
�G�H�� �(�G�Z�D�U�G�� �<�R�X�Q�J�� �������������� �H�W�� �O�·Élégie écrite dans un cimetière de 
campagne �G�H���7�K�R�P�D�V���*�U�D�\�� �������������� �T�X�L���L�Q�Á�X�H�Q�F�H�Q�W���I�R�U�W�H�P�H�Q�W��
�Q�R�Q���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���O�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V���H�W���S�R�q�W�H�V���P�D�L�V���D�X�V�V�L���O�H�V���S�H�L�Q�W�U�H�V��
�H�X�U�R�S�p�H�Q�V���� �G�H�V�� �$�O�O�H�P�D�Q�G�V���� �D�Y�H�F�� �&�D�V�S�D�U�� �'�D�Y�L�G�� �)�U�L�H�G�U�L�F�K�� �H�W��
�&�D�U�O���*�X�V�W�D�Y���&�D�U�X�V���M�X�V�T�X�·�D�X�[���S�H�L�Q�W�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�����G�R�Q�W���-�D�F�T�X�H�V��
�/�R�X�L�V�� �'�D�Y�L�G���� �$�Q�Q�H���/�R�X�L�V�� �*�L�U�R�G�H�W�� �R�X���� �S�O�X�V�� �W�D�U�G�L�Y�H�P�H�Q�W����
�7�K�p�R�G�R�U�H�� �*�p�U�L�F�D�X�O�W�� �H�W�� �(�X�J�q�Q�H�� �'�H�O�D�F�U�R�L�[���� �6�R�X�V�� �O�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H��

������RAIMOND �����-�H�D�Q����������������Visages du romantisme anglais�����3�D�U�L�V�����%�R�U�G�D�V����������������
�S����������
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anglaise, par ailleurs, et toujours contre le rationalisme du 
XVIII e���V�L�q�F�O�H���� �O�H�� �I�D�Q�W�D�V�W�L�T�X�H���� �O�D�� �I�U�p�Q�p�V�L�H�� �H�W�� �O�H�� �P�D�F�D�E�U�H�� �I�R�Q�W��
�L�U�U�X�S�W�L�R�Q�� �G�q�V�� ���������� �G�D�Q�V�� �O�D�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W��
�G�D�Q�V�� �O�H�V�� �±�X�Y�U�H�V�� �G�H�� �&�K�D�W�H�D�X�E�U�L�D�Q�G���� �*�p�U�D�U�G�� �G�H���1�H�U�Y�D�O�� �H�W����
�S�O�X�V�� �W�D�U�G���� �7�K�p�R�S�K�L�O�H�� �*�D�X�W�L�H�U���� �©���/�H�V�� �S�D�V�V�L�R�Q�V�� �G�p�U�p�J�O�p�H�V����
�O�·�H�V�S�U�L�W���G�H�� �U�p�Y�R�O�W�H�� �G�·�X�Q�� �S�R�q�W�H�� �F�R�P�P�H�� �/�R�U�G�� �%�\�U�R�Q�� �I�D�V�F�L�Q�H�Q�W��
ses contemporains ; les histoires de vampires et toutes les 
�S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V���G�X���F�D�X�F�K�H�P�D�U���I�R�Q�W���U�H�F�H�W�W�H�������O�H���F�R�X�U�D�Q�W���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H��
naissant cultive l’épouvante, l’étrange, l’anormal�������ª���� �F�R�P�P�H��
�O�H�� �Q�R�W�H�� �3�K�L�O�L�S�S�H�� �6�p�P�L�F�K�R�Q���� �7�R�X�W�� �F�H�W�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �E�L�]�D�U�U�H�� �H�W��
�I�D�Q�W�D�V�W�L�T�X�H�� �P�D�U�T�X�H�U�D�� �G�H�V�� �S�H�L�Q�W�U�H�V�� �F�R�P�P�H�� �-�R�K�D�Q�Q�� �+�H�L�Q�U�L�F�K��
�)�•�V�V�O�L�����'�H�O�D�F�U�R�L�[�����*�p�U�L�F�D�X�O�W���H�W���+�X�E�H�U�W���5�R�E�H�U�W���D�Y�H�F���V�H�V���Y�X�H�V��
�G�·�D�Q�W�L�T�X�H�V���H�W���G�H���U�X�L�Q�H�V�����V�H�V���J�U�R�W�W�H�V���H�W���V�H�V���L�Q�F�H�Q�G�L�H�V���G�p�P�H�V�X�U�p�V��
�H�Q���F�O�D�L�U���R�E�V�F�X�U�����2�U���V�·�L�O���H�V�W���I�D�F�L�O�H���j���R�E�V�H�U�Y�H�U���T�X�·�X�Q���L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H��
�W�R�X�U�Q�p���Y�H�U�V���G�H�V���W�K�q�P�H�V���F�R�P�P�H���O�D���W�R�P�E�H�����O�D���U�X�L�Q�H�����O�D���S�U�L�V�R�Q��
�H�V�W�� �G�H�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �F�R�P�P�H�� �H�Q�� �S�H�L�Q�W�X�U�H���� �D�Y�H�F�� �©���G�H�V��
�L�P�D�J�H�V�� �Q�p�J�D�W�L�Y�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �P�H�V�X�U�H�� �R�•�� �U�H�V�S�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �H�O�O�H�V��
�V�L�J�Q�L�À�H�Q�W���O�D���S�U�L�Y�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���Y�L�H�����G�H���O�D���O�L�E�H�U�W�p���H�W���G�H���O�·�H�V�S�R�L�U�������ª����
�L�O�� �H�V�W�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �G�L�I�À�F�L�O�H�� �G�H�� �U�D�V�V�H�P�E�O�H�U�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �P�r�P�H��
�P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���G�H�V���U�R�P�D�Q�V���H�W���G�H�V���p�F�U�L�W�V���S�D�U�I�R�L�V���G�L�V�S�D�U�D�W�H�V�����R�•���R�Q��
�W�U�R�X�Y�H�� �S�r�O�H���P�r�O�H�� �P�R�L�Q�H�V���� �S�U�L�V�R�Q�Q�L�H�U�V���� �K�p�U�R�w�Q�H�V�� �H�Q�� �G�p�W�U�H�V�V�H����
évocation des vieux romans de chevalerie, tout cela dans des 
�G�p�F�R�U�V�� �J�R�W�K�L�T�X�H�V�� �R�X�� �G�H�V�� �U�X�L�Q�H�V���� �D�Y�H�F�� �I�R�U�F�H�� �G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�V�� �G�H��
�S�D�\�V�D�J�H�V�� �G�·�X�Q�H�� �V�D�X�Y�D�J�H�� �J�U�D�Q�G�H�X�U���� �T�X�L�� �U�H�Q�Y�R�L�H�Q�W�� �j�� �O�·�L�G�p�H�� �G�X��
�6�X�E�O�L�P�H���� �j�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �%�X�U�N�H�� �D�Y�D�L�W�� �F�R�Q�V�D�F�U�p�� �X�Q�� �W�U�D�L�W�p�� �H�Q�� ������������
En observant la récurrence d’images sinistres comme la 
tombe, le cercueil, les héros ou héroïnes jetés en prison et la 
représentation de lieux clos, souvent souterrains, on ne peut 

������SÉMICHON���� �3�K�L�O�L�S�S�H���� ������������ �©���3�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V���� �5�p�Á�H�[�L�R�Q�V�� �V�X�U��
�O�H���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���ª�����L�Q��GADBOIS, Vital, GRAVEL�����-�D�F�T�X�H�V����PAQUIN�����0�L�F�K�H�O���	��
RENY�����5�R�J�H�U�����H�G�V���� Imaginaire et représentations du monde, romantisme, réalisme 
et naturalisme, symbolisme et fantastique dans la littérature française et québécoise, 
�6�D�L�Q�W�H���)�R�\�����/�H���*�U�L�I�I�R�Q���G�·�D�U�J�L�O�H�����S����������

������FIEROBE���� �&�O�D�X�G�H���� ������������ �©���,�P�D�J�H�V�� �V�L�Q�L�V�W�U�H�V�� �H�W�� �U�R�P�D�Q�� �J�R�W�K�L�T�X�H���ª���� �L�Q��
Aspects du romantisme anglais�����6�D�L�Q�W���-�H�D�Q���G�·�$�Q�J�p�O�\�����%�R�U�G�H�V�V�R�X�O�H�V�����8�Q�L�Y�H�U�V�L�W�p��
�G�H���&�O�H�U�P�R�Q�W���,�,�����&�H�Q�W�U�H���G�X���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H���D�Q�J�O�D�L�V�����S������������
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�T�X�H���F�R�Q�V�W�D�W�H�U���X�Q���F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W���T�X�L���V�·�H�V�W���R�S�p�U�p���G�D�Q�V���O�H�V���F�K�R�L�[��
des sujets représentés en peinture, aussi bien en Angleterre 
�T�X�·�H�Q���)�U�D�Q�F�H���H�W���H�Q���$�O�O�H�P�D�J�Q�H��

L’impact de la littérature britannique sur la peinture 
romantique française

�>�)�L�J�����������@���:�L�O�O�L�D�P���6�K�D�N�H�V�S�H�D�U�H����The Tempest, illustré par 
�%�L�U�N�H�W���)�R�V�W�H�U�������*�X�V�W�D�Y�H���'�R�U�p�����/�R�Q�G�U�H�V�����%�H�O�O���	���'�D�O�G�\�����������������S������������

�%�1�8�����6�W�U�D�V�E�R�X�U�J��

Avec les illustrations de Gustave Doré, on assiste à un 
�Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �W�R�X�U�Q�D�Q�W�� �H�V�W�K�p�W�L�T�X�H���� �3�O�X�V�� �G�p�W�D�L�O�O�p�H�V���� �V�·�R�U�L�H�Q�W�D�Q�W��
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�Y�H�U�V�� �X�Q�� �X�Q�L�Y�H�U�V�� �I�D�Q�W�D�V�W�L�T�X�H���� �O�H�V�� �J�U�D�Y�X�U�H�V�� �G�H�� �'�R�U�p�� �G�R�Q�Q�H�Q�W��
�j�� �Y�R�L�U�� �O�D�� �W�U�D�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�� �Y�L�V�X�H�O�O�H�� �G�·�X�Q�� �0�R�\�H�Q�� �Ç�J�H�� �S�H�X�S�O�p�� �G�H��
�I�R�U�r�W�V���R�E�V�F�X�U�H�V���H�W���G�H���U�X�L�Q�H�V�����T�X�L���S�D�U�W�L�F�L�S�H���D�X���U�H�J�D�L�Q���G�·�L�Q�W�p�U�r�W��
�S�R�X�U�� �O�·�D�U�F�K�L�W�H�F�W�X�U�H�� �P�p�G�L�p�Y�D�O�H�� �F�K�H�]�� �O�H�V�� �S�H�L�Q�W�U�H�V�� �U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V��
�I�U�D�Q�o�D�L�V�����$�\�D�Q�W���L�O�O�X�V�W�U�p���X�Q���E�R�Q���Q�R�P�E�U�H���G�·�±�X�Y�U�H�V���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V����
�G�R�Q�W�� �6�K�D�N�H�V�S�H�D�U�H�� �>�)�L�J�����������@���� �7�H�Q�Q�\�V�R�Q���� �6�D�P�X�H�O�� �7�D�\�O�R�U��
�&�R�O�H�U�L�G�J�H���R�X���0�L�O�W�R�Q�����'�R�U�p���G�L�V�W�L�O�O�H���F�H�W�W�H���D�W�P�R�V�S�K�q�U�H���V�R�X�Y�H�Q�W��
�L�Q�T�X�L�p�W�D�Q�W�H���H�W���R�E�V�F�X�U�H���G�D�Q�V���V�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V���S�R�X�U���G�H�V���U�R�P�D�Q�V��
d’auteurs français, comme Le Capitaine Fracasse de Théophile 
�*�D�X�W�L�H�U�����G�p�S�H�L�J�Q�D�Q�W���X�Q���X�Q�L�Y�H�U�V���L�Q�V�R�O�L�W�H�����'�D�Q�V���X�Q���F�D�W�D�O�R�J�X�H���G�H��
�V�H�V���G�H�V�V�L�Q�V���G�H���������������*�H�R�U�J�H�V���'�X�S�O�H�V�V�L�V���Q�R�W�D�L�W���G�p�M�j���V�R�Q���L�Q�W�p�U�r�W��
�S�R�X�U�� �G�H�V�� �O�H�F�W�X�U�H�V�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�V�� �T�X�L�� �O�·�L�Q�V�S�L�U�q�U�H�Q�W�� �G�q�V�� �O�H�� �S�O�X�V��
�M�H�X�Q�H���k�J�H�������©���/�H���I�X�W�X�U���L�O�O�X�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���'�D�Q�W�H�����G�H���6�K�D�N�H�V�S�H�D�U�H���R�X��
�G�H���O�·�$�U�L�R�V�W�H���I�D�L�V�D�L�W���V�H�V���S�U�H�P�L�q�U�H�V���D�U�P�H�V�����O�R�L�Q���G�X���E�U�X�L�W�����G�D�Q�V���O�D��
ville de Bourg, et se préparait, sans maître, sans guide et pour 
�D�L�Q�V�L���G�L�U�H���V�D�Q�V���P�R�G�q�O�H�V�����j���K�R�Q�R�U�H�U���O�D���F�D�U�U�L�q�U�H���G�D�Q�V���O�D�T�X�H�O�O�H���L�O��
rêvait de se faire un nom���������ª�� �$�V�V�H�]�� �L�Q�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�� �D�X�[�� �F�D�Q�R�Q�V��
�H�V�W�K�p�W�L�T�X�H�V���G�H���V�R�Q���W�H�P�S�V�����'�R�U�p���D���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���U�p�D�O�L�V�p���G�H���J�U�D�Q�G�V��
�I�R�U�P�D�W�V���H�Q���S�H�L�Q�W�X�U�H�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�H�V���S�D�\�V�D�J�H�V���G�·�e�F�R�V�V�H���T�X�L��
�V�H�P�E�O�H�Q�W�� �G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �L�Q�V�S�L�U�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �S�H�L�Q�W�U�H�V�� �U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V��
�D�Q�J�O�D�L�V���F�R�P�P�H���S�D�U���O�H�V���G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�V���G�H���S�D�\�V�D�J�H�V���G�H�V���U�R�P�D�Q�V��
�G�H�� �:�D�O�W�H�U�� �6�F�R�W�W���� �3�R�X�U�� �*�p�U�D�U�G�� �*�H�Q�J�H�P�E�U�H���� �R�Q�� �\�� �G�p�F�R�X�Y�U�H��
�X�Q�� �S�D�\�V�D�J�H�� �F�R�P�S�R�V�L�W�H���� �j�� �O�D�� �I�R�L�V�� �Q�R�X�U�U�L�� �G�H�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H���H�W���G�H���V�H�V���V�R�X�Y�H�Q�L�U�V���G�H���V�H�V���S�U�R�S�U�H�V���Y�R�\�D�J�H�V���G�D�Q�V��
�O�H�V�� �3�\�U�p�Q�p�H�V���� �J�p�Q�p�U�D�Q�W�� �X�Q�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �K�\�E�U�L�G�H������ �©���3�D�U�P�L�� �O�H�V��
�S�D�\�V�D�J�H�V���S�U�L�Y�L�O�p�J�L�p�V���G�R�P�L�Q�H�Q�W���O�H�V���O�D�Q�G�H�V���G�p�V�R�O�p�H�V���G�H�V���S�R�q�P�H�V��
�R�V�V�L�D�Q�L�T�X�H�V�����O�D���P�R�Q�W�D�J�Q�H�����S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���D�O�S�H�V�W�U�H�����O�H�V���W�H�U�U�H�V��
�H�[�R�W�L�T�X�H�V���F�R�P�P�H���F�H�O�O�H�V���G�H���O�·�Í�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H���G�H��Paul et Virginie����
�3�D�U�P�L�� �O�H�V�� �V�D�L�V�R�Q�V���� �O�·�D�X�W�R�P�Q�H�� �G�H�V�� �E�U�X�P�H�V���� �G�H�� �O�D�� �F�K�X�W�H�� �G�H�V��
�I�H�X�L�O�O�H�V�����G�H���O�D���Q�D�W�X�U�H���P�p�O�D�Q�F�R�O�L�T�X�H���H�Q���K�D�U�P�R�Q�L�H���D�Y�H�F���O�·�k�P�H���G�X��
�S�R�q�W�H���H�V�W���S�U�R�P�L�V���j���X�Q���E�H�O���D�Y�H�Q�L�U���������ª���/�H�V���U�R�P�D�Q�V���S�R�S�X�O�D�L�U�H�V��

������DUPLESSIS���� �*�H�R�U�J�H�V���� ������������Catalogue des dessins, aquarelles et estampes de 
Gustave Doré : exposés dans les salons du Cercle de la librairie, mars 1885�����3�D�U�L�V����
�&�H�U�F�O�H���G�H���O�D���O�L�E�U�D�L�U�L�H�����G�H���O�·�L�P�S�U�L�P�H�U�L�H�����S����������

������GENGEMBRE, op. cit.�����S����������
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�G�H���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���H�W���V�H�V���L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q�V���Y�R�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���L�Q�V�S�L�U�H�U���O�H�V��
�S�H�L�Q�W�U�H�V���F�R�P�P�H���O�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V�����&�L�W�R�Q�V���S�D�U�P�L���H�X�[���9�L�F�W�R�U���+�X�J�R��
�H�W�� �%�D�O�]�D�F���� �6�F�R�W�W�� �H�V�W�� �O�H�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�Q�W�� �G�X�� �U�R�P�D�Q�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �H�Q��
�)�U�D�Q�F�H���� �F�R�P�P�H�� �O�·�H�[�S�O�L�T�X�H�� �&�D�U�R�O�L�Q�H�� �5�D�X�O�H�W���0�D�F�H�O��: �©���6�F�R�W�W��
�F�R�Q�W�U�L�E�X�H���j���I�D�L�U�H���V�R�U�W�L�U���O�H���J�H�Q�U�H���U�R�P�D�Q�H�V�T�X�H���G�H���O�D���V�S�K�q�U�H���G�X��
roman sentimental traditionnellement associé aux femmes et 
constitue le point de départ d’une masculinisation du discours 
sur le roman���������ª���(�Q���R�X�W�U�H�����:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���F�R�Q�Q�D�v�W���X�Q���L�P�P�H�Q�V�H��
�V�X�F�F�q�V���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�����6�H�V���U�R�P�D�Q�V���I�D�L�V�D�L�H�Q�W���S�D�U�W�L�H���G�H�V���O�L�Y�U�H�V���O�H�V��
�S�O�X�V���O�X�V���G�D�Q�V���O�H�V���F�D�E�L�Q�H�W�V���G�H���O�H�F�W�X�U�H�����(�Q���������������X�Q���D�U�W�L�F�O�H���G�H��
L’Abeille en faisait la promotion avec humour :

�'�X�� �:�D�O�W�H�U�� �6�F�R�W�W ���� �G�X�� �:�D�O�W�H�U�� �6�F�R�W�W ���� �+�k�W�H�]���Y�R�X�V���� �0�H�V�V�L�H�X�U�V���� �H�W��
vous surtout, Mesdames ; c’est du merveilleux, c’est du nouveau ; 
�K�k�W�H�]���Y�R�X�V ���� �/�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �p�G�L�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �p�S�X�L�V�p�H���� �O�D�� �V�H�F�R�Q�G�H�� �H�V�W��
�U�H�W�H�Q�X�H���G�·�D�Y�D�Q�F�H�����O�D���W�U�R�L�V�L�q�P�H���G�L�V�S�D�U�D�v�W���j���S�H�L�Q�H���V�R�U�W�L�H���G�H���O�D���S�U�H�V�V�H����
Accourez, achetez �����P�D�X�Y�D�L�V���R�X���E�R�Q�����T�X�·�L�P�S�R�U�W�H ������

�/�H�V���p�G�L�W�L�R�Q�V���L�O�O�X�V�W�U�p�H�V���S�D�U���$�Q�J�H���/�R�X�L�V���-�D�Q�H�W�����T�X�L���p�W�X�G�L�D���G�D�Q�V��
�O�H�V���D�W�H�O�L�H�U�V���G�·�,�Q�J�U�H�V���H�W���G�H���+�R�U�D�F�H���9�H�U�Q�H�W�����P�R�Q�W�U�H�Q�W���G�H�V���V�F�q�Q�H�V��
�T�X�L���V�H�P�E�O�H�Q�W���S�U�L�V�H�V���V�X�U���O�H���Y�L�I�����G�R�Q�Q�D�Q�W���j���Y�R�L�U���O�·�H�Q�F�K�D�v�Q�H�P�H�Q�W��
�G�H�V�� �D�F�W�L�R�Q�V�� �D�Y�H�F�� �G�H�V�� �G�p�W�D�L�O�V�� �T�X�L�� �P�H�W�W�H�Q�W�� �D�X�� �J�R�€�W�� �G�X�� �M�R�X�U�� �O�D��
�S�p�U�L�R�G�H�� �P�p�G�L�p�Y�D�O�H���� �6�H�O�R�Q�� �0�D�U�L�H�� �&�O�D�X�G�H�� �&�K�D�X�G�R�Q�Q�H�U�H�W���� �T�X�L��
�D���p�W�X�G�L�p���O�D���S�H�L�Q�W�X�U�H���G�·�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X�U�D�Q�W���O�D���S�p�U�L�R�G�H���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H����
�:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���H�V�W���Q�R�Q���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���V�D�O�X�p�� �F�R�P�P�H���X�Q���U�R�P�D�Q�F�L�H�U��
�P�D�L�V���D�X�V�V�L���F�R�P�P�H���X�Q���p�U�X�G�L�W�����X�Q���©���K�L�V�W�R�U�L�H�Q���ª���T�X�L���V�D�L�W���U�H�V�W�L�W�X�H�U��
�©���O�H�V���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���W�H�O�V���T�X�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H���Q�R�X�V���O�H�V���D���I�D�L�W���F�R�Q�Q�D�v�W�U�H���ª����
Il a ainsi permis aux peintres de se réapproprier le passé 
�H�W�� �G�·�D�O�O�H�U�� �D�X���G�H�O�j�� �G�H�V�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�V�� �D�Q�H�F�G�R�W�L�T�X�H�V�������� �/�H�V��

������RAULET-MACEL�����&�D�U�R�O�L�Q�H�����������������©���/�D���O�p�J�L�W�L�P�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�D�X�W�H�X�U���G�H���U�R�P�D�Q��
�H�Q�� �)�U�D�Q�F�H������ �O�H�� �F�X�O�W�H�� �S�D�U�D�G�R�[�D�O�� �G�H�� �:�D�O�W�H�U�� �6�F�R�W�W�� “the Great Unknown” �ª, 
Romantisme�����S����������

�������©��Le Château de Kenilworth�����S�D�U���V�L�U���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���ª����������������L’Abeille�����Y�R�O����
�,�,�,�����S����������

������CHAUDONNERET���� �0�D�U�L�H���&�O�D�X�G�H���� ������������ �©���'�X��“�J�H�Q�U�H�� �D�Q�H�F�G�R�W�L�T�X�H�µ 
au “�J�H�Q�U�H�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�µ���� �X�Q�H�� �D�X�W�U�H�� �S�H�L�Q�W�X�U�H�� �G�·�K�L�V�W�R�L�U�H���ª���� �L�Q Les Années 
romantiques, La peinture française de 1815 à 1850, catalogue d’exposition, 
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�F�U�L�W�L�T�X�H�V���G�·�D�U�W���I�R�Q�W���O�H���F�R�Q�V�W�D�W���G�H���F�H�W�W�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H���L�Q�Á�X�H�Q�F�H���Y�H�Q�X�H��
�G�·�R�X�W�U�H���0�D�Q�F�K�H���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�q�V�� ������������ �O�R�U�V�T�X�H�� �$�G�R�O�S�K�H��
�7�K�L�H�U�V���G�p�F�R�X�Y�U�H���O�H�V���±�X�Y�U�H�V���H�[�S�R�V�p�H�V���D�X���6�D�O�R�Q����

�2�Q�� �D�� �G�p�M�j�� �U�H�P�D�U�T�X�p�� �H�Q�� �O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H�� �X�Q�� �S�U�R�J�U�q�V�� �V�L�Q�J�X�O�L�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�D��
�P�D�Q�L�q�U�H���G�·�p�F�U�L�U�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H�����G�H���U�H�S�U�R�G�X�L�U�H���O�H�V���P�±�X�U�V�����O�H�V���X�V�D�J�H�V���H�W��
�O�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �G�H�V�� �W�H�P�S�V�� �S�D�V�V�p�V���� �H�W�� �G�H�� �F�R�Q�V�H�U�Y�H�U�� �j�� �F�K�D�T�X�H�� �p�S�R�T�X�H��
�V�D�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �F�R�X�O�H�X�U�� �O�R�F�D�O�H���� �/�D�� �P�r�P�H�� �R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �I�D�L�W�H��
en peinture, et une foule de toile attestent, cette année, un talent 
�W�R�X�W���Q�R�X�Y�H�D�X���G�H���U�H�Q�G�U�H���O�H�V���V�F�q�Q�H�V���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�V�����H�Q���F�R�Q�V�H�U�Y�D�Q�W���O�H�V��
�F�R�V�W�X�P�H�V�� �H�W�� �O�H�V�� �S�K�\�V�L�R�Q�R�P�L�H�V�� �T�X�L�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�Q�W�� �F�K�D�T�X�H�� �V�L�q�F�O�H�� �H�W��
�F�K�D�T�X�H���Q�D�W�L�R�Q������

�2�Q���S�H�X�W���G�q�V���O�R�U�V���P�H�V�X�U�H�U���O�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�H���O�D���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���j��
�O�·�K�L�V�W�R�L�U�H�� �V�R�X�V�� �O�·�L�Q�Á�X�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �U�R�P�D�Q�V�� �G�H�� �:�D�O�W�H�U�� �6�F�R�W�W���� �T�X�L��
�S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W���D�X�[���D�U�W�L�V�W�H�V���G�H���P�R�Q�W�U�H�U���G�H�V���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V���G�U�D�P�D�W�L�T�X�H�V��
�W�R�X�W���H�Q���F�R�Q�J�p�G�L�D�Q�W���O�H�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V���W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V���j�� �O�·�D�Q�W�L�T�X�H����
�8�Q�� �S�H�L�Q�W�U�H�� �F�R�P�P�H�� �3�D�X�O�� �'�H�O�D�U�R�F�K�H�� �L�O�O�X�V�W�U�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W��
�F�H�W�W�H���L�Q�Á�X�H�Q�F�H���G�H���O�·�L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H���E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�D�Q�V��
Les Enfants d’Edouard ���������������>�)�L�J�����������@�����S�H�L�Q�W�X�U�H���G�D�Q�V���O�D�T�X�H�O�O�H��
�L�O�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �X�Q�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���� �F�H�O�X�L�� �G�H�� �O�·�D�V�V�D�V�V�L�Q�D�W�� �G�X��
�V�R�X�Y�H�U�D�L�Q���O�p�J�L�W�L�P�H�����'�D�Q�V��Paul Delaroche�����(�X�J�q�Q�H���G�H���0�L�U�H�F�R�X�U�W��
�U�D�S�S�H�O�O�H�����H�Q���������������F�R�P�P�H�Q�W���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���H�W���/�R�U�G���%�\�U�R�Q���R�Q�W��
�©���U�p�J�p�Q�p�U�p���ª���O�H�V���D�U�W�V���H�W���O�H�V���O�H�W�W�U�H�V�������©���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���H�W���O�H���F�K�D�Q�W�U�H��
de Don Juan faisaient merveille : ils ouvraient aux lettres et aux 
�D�U�W�V���G�H���O�D�U�J�H�V���K�R�U�L�]�R�Q�V�����&�L�Q�T���R�X���V�L�[���D�Q�Q�p�H�V���V�X�I�À�U�H�Q�W���S�R�X�U���W�R�X�W��
régénérer en peinture���������ª���'�D�Q�V���V�D���S�H�L�Q�W�X�U�H���T�X�L���F�R�P�E�L�Q�H���X�Q�H��
�P�D�Q�L�q�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����K�p�U�L�W�p�H���G�X���F�O�D�V�V�L�F�L�V�P�H�����D�Y�H�F���X�Q���L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H���� �'�H�O�D�U�R�F�K�H�� �J�X�L�G�H�� �D�L�Q�V�L�� �O�H�� �U�H�J�D�U�G�� �G�X�� �V�S�H�F�W�D�W�H�X�U��
�G�X���J�U�R�X�S�H���D�I�Á�L�J�p���G�·�(�G�R�X�D�U�G���9���H�W���G�H���V�R�Q���M�H�X�Q�H���I�U�q�U�H���O�H���G�X�F��
�G�·�<�R�U�N�� �D�X�� �F�K�L�H�Q�� �T�X�L�� �D�� �V�H�Q�W�L�� �X�Q�H�� �S�U�p�V�H�Q�F�H���� �S�X�L�V�� �D�X�� �À�O�H�W�� �G�H��
�O�X�P�L�q�U�H�� �V�R�X�V�� �O�D�� �S�R�U�W�H���� �O�D�L�V�V�D�Q�W�� �G�H�Y�L�Q�H�U�� �O�·�R�P�E�U�H�� �G�H�� �O�·�D�V�V�D�V�V�L�Q��

�3�D�U�L�V�����5�0�1�����S����������������

������THIERS�����$�G�R�O�S�K�H����������������Salon de 1824, ou collection des articles insérés au 
Constitutionnel sur l’exposition de cette année�����3�D�U�L�V�����S����������

������DE MIRECOURT�����(�X�J�q�Q�H����������������Paul Delaroche�����3�D�U�L�V�����*�����+�D�U�Y�D�U�G�����S������������
�����K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U���D�U�N�����������������E�S�W���N�������������� >
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�T�X�L���Y�D���H�Q�W�U�H�U�����F�R�Q�I�p�U�D�Q�W���D�L�Q�V�L���X�Q�H���W�H�Q�V�L�R�Q���S�D�W�K�p�W�L�T�X�H���j���O�D���W�R�L�O�H����
�H�Q�� �U�p�I�p�U�H�Q�F�H�� �D�X�[�� �W�K�p�R�U�L�H�V�� �G�H�� �%�X�U�N�H���� �&�H�W�W�H�� �±�X�Y�U�H�� �R�E�W�L�Q�W�� �X�Q��
�Y�p�U�L�W�D�E�O�H���W�U�L�R�P�S�K�H���D�X���6�D�O�R�Q���G�H���������������1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����H�O�O�H���V�X�V�F�L�W�D��
�O�H�V���Y�L�Y�H�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���G�H�V���I�U�q�U�H�V���*�R�Q�F�R�X�U�W���S�R�X�U���V�R�Q���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H��
�M�X�J�p���P�p�O�R�G�U�D�P�D�W�L�T�X�H�����F�D�U���G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���L�Q�V�S�L�U�p���S�D�U���O�H�V���p�F�U�L�Y�D�L�Q�V��
�D�Q�J�O�D�L�V�����'�D�Q�V���O�H�X�U���U�R�P�D�Q��Manette Salomon �������������� �T�X�L���E�U�R�V�V�H��
�O�H�� �P�L�O�L�H�X�� �G�H�� �O�D�� �S�H�L�Q�W�X�U�H�� �S�D�U�L�V�L�H�Q�Q�H���� �O�H�V�� �*�R�Q�F�R�X�U�W�� �p�Y�R�T�X�H�Q�W��
�©���O�D���G�p�V�D�V�W�U�H�X�V�H���L�Q�Á�X�H�Q�F�H���G�H���O�D���O�L�W�W�p�U�D�W�X�U�H���V�X�U���O�D���S�H�L�Q�W�X�U�H���ª���T�X�L��
�F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H���O�·�±�X�Y�U�H���G�H���3�D�X�O���'�H�O�D�U�R�F�K�H�������L�O�V���D�M�R�X�W�H�Q�W���F�·�H�V�W���©���X�Q��
�S�H�L�Q�W�U�H���G�H���S�U�R�V�H�����>�«�@���O�·�K�D�E�L�O�H���D�U�U�D�Q�J�H�X�U���W�K�p�k�W�U�D�O�����O�H���W�U�q�V���D�G�U�R�L�W��
�P�H�W�W�H�X�U���H�Q���V�F�q�Q�H���G�H�V���F�L�Q�T�X�L�q�P�H�V���D�F�W�H�V���G�H���F�K�U�R�Q�L�T�X�H�����O�·�p�O�q�Y�H���G�H��
�:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W���H�W���G�H���&�D�V�L�P�L�U���'�H�O�D�Y�L�J�Q�H�����À�J�H�D�Q�W���O�H���S�D�V�V�p���G�D�Q�V���O�H��
�W�U�R�P�S�H���O�·�±�L�O���G�·�X�Q�H���F�R�X�O�H�X�U���O�R�F�D�O�H���j���O�D�T�X�H�O�O�H���P�D�Q�T�X�D�L�H�Q�W���O�D���Y�L�H����
le mouvement, la résurrection de l’émotion���������ª���,�O���I�D�X�W���G�L�U�H���T�X�H��
�F�H�W�W�H�� �S�H�L�Q�W�X�U�H�� �L�Q�V�S�L�U�p�H�� �G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �O�H�V�� �O�H�F�W�X�U�H�V�� �G�·�R�X�W�U�H��
Manche vise à susciter une émotion chez le spectateur plus 
�T�X�·�j�� �L�O�O�X�V�W�U�H�U���X�Q���P�R�P�H�Q�W���G�H���O�·�+�L�V�W�R�L�U�H���� �'�·�D�X�W�U�H�V���S�H�L�Q�W�U�H�V���� �H�W��
�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���'�H�O�D�F�U�R�L�[�����T�X�L���V�·�L�Q�V�S�L�U�D���G�H���:�D�O�W�H�U���6�F�R�W�W�����V�X�L�Y�U�R�Q�W��
�F�H�W�W�H���L�Q�Á�X�H�Q�F�H���S�L�F�W�X�U�D�O�H���H�W���O�D���S�R�X�V�V�H�U�R�Q�W���Y�H�U�V���X�Q���U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H��
�H�[�D�F�H�U�E�p��

������DE GONCOURT���� �(�G�P�R�Q�G�� �H�W�� �-�X�O�H�V���� ������������Manette Salomon���� �3�D�U�L�V����
�$���� �/�D�F�U�R�L�[���� �9�H�U�E�R�H�F�N�K�R�Y�H�Q���� �Y�R�O���� ������ �S���� �������� �����K�W�W�S�V�������J�D�O�O�L�F�D���E�Q�I���I�U��
�D�U�N�����������������E�S�W���N�������������P >
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�>�)�L�J�����������@���3�D�X�O���'�H�O�D�U�R�F�K�H����Les Enfants d’Edouard����������������
�%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���)�U�D�Q�F�H�����G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W���%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H��

�0�X�V�p�H���G�H���O�·�2�S�p�U�D��

Conclusion

�/�D�� �U�p�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�X�� �U�R�P�D�Q�W�L�V�P�H�� �D�Q�J�O�D�L�V�� �S�D�U�� �O�H�� �S�X�E�O�L�F��
�I�U�D�Q�o�D�L�V���S�U�R�F�q�G�H�����R�Q���O�·�D���Y�X�����H�Q���S�O�X�V�L�H�X�U�V���W�H�P�S�V���G�L�V�W�L�Q�F�W�V�������G�H�V��
�S�U�H�P�L�q�U�H�V���W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�V���D�X�[���W�U�D�Q�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���H�W���D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q�V�����D�X�[��
appropriations et répercussions dans les différents espaces 
�G�H�� �V�R�F�L�D�E�L�O�L�W�p�� �T�X�H�� �V�R�Q�W�� �O�H�V�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V���� �O�H�V�� �V�D�O�R�Q�V��
�O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V���H�W���D�U�W�L�V�W�L�T�X�H�V���R�X���H�Q�F�R�U�H���O�H�V���W�K�p�k�W�U�H�V�����,�O���U�p�V�X�O�W�H���G�H���F�H�V��
�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���P�R�P�H�Q�W�V���G�H���S�p�Q�p�W�U�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�V�W�K�p�W�L�T�X�H���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H��
�E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H���X�Q�H���P�R�G�L�À�F�D�W�L�R�Q���G�X���J�R�€�W���T�X�L���L�P�S�D�F�W�H��
�O�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V�� �O�L�W�W�p�U�D�L�U�H�V�� �H�W�� �Y�L�V�X�H�O�O�H�V���� �3�D�U�I�R�L�V�� �P�D�O�� �W�U�D�G�X�L�W�H�V����
remaniées ou diffusées en France à travers des traductions 
�W�U�R�Q�T�X�p�H�V���R�X���F�H�Q�V�X�U�p�H�V�����O�H�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V���U�R�P�D�Q�W�L�T�X�H�V��
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